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R mértékletességi egye­
sületek és a korcsmák.

A mértékletességi egyesületek sem 
a Good-Templárék, sem az Alkohol- 
ellenes Egyesület Országos Ligája 
eddig nem nagy eredményeket értek 
el Magyarországon, bár erős agitá- 
cziójuk tagadhatatlan. Lapokat indí­
tottak, melyeknek azonban kevés az 
olvasósága, egypár alkoholmentes 
éttermet nyitottak, melyeknek meg ke­
vés a vendége. Legutóbb a m. kir. ke­
reskedelmi minisztériumhoz intéztek 
felterjesztést, melyben azt kérik, hogy 
az hasson oda, hogy a vasutasok 
egyáltalán tartózkodjanak a szeszes 
italok élvezetétől s legyen nekik tiltva 
a korcsmába járás, hivatkozva arra, 
hogy Angliában ötezernél több az 
absztinens s ott olyan embert, aki 
bort, sört, vagy egyáltalán szeszes 
italt iszik, korcsmába jár, nem is al­
kalmaznak vasúti szolgálatba. Hát 
mi azt hisszük, hogy a mi viszonyaink 
közt az Alkoholellenesek Országos 
Ligája ezzel az előterjesztésével sem 
fog sikert aratni nálunk mindaddig, 
amig a teljes abstinencziát a bortól, 
sörtől s általán mindennemű szeszes 
italoktól való teljes tartózkodást hir­
deti és követeli.

Magyarországon a nép egészségi 
állapotát s erkölcsi épséget illetőleg 
nincs komoly, tisztességes ember, 
aki barátja ne volna a szeszes ita­
lokkal való mérsékelt életmódjának s 
ellensége ne volna a részegeskedés­
nek. És nincs ebben az országban 
tisztességes korcsmáros, vendéglős 
sem, aki örvendene részeg vendégé­
nek, s a részegeskedést előmozdítani 
igyekeznék, mert ha akad ilyen 
korcsmáros, az csak holmi kontárok

közül kerülhet ki s az egyáltalán nem 
tarthat igényt a tisztességes jelzőre. 
Addig tehát, mig a mértékletességi 
egyesületek a tulságqs alkoholizmus, 
a részegeskedés ellen küzdenek, ve­
lük tartunk, küzdünk ■■ 'egy sorban, de 
mikor a bortól, sörtől való teljes tar­
tózkodást is hirdetik, akkor nem le­
szünk részesei túlzásaiknak.

Tekintetbe kell vennünk, hogy a 
tiszta, jó bornak m érnkeit élvezete, 
nemcsak, hogy fölfrissjti, megedzi a 
testet, nemes gondolatokat ad az 
agynak, hanem szinte elengedhetlen 
tápszere is az egészségnek, mint azt 
minden good-templári‘tiltakozás elle­
nére a világ legnagyobb orvosi te­
kintélyei is ( lismerik. No most már 
annak az egészségi italnak élvezeté­
től teljesen megfosztani akarni a tár­
sad'imát, ezt a ezen iie.u níiye&ek- 
hetjük. Az ember nehéz küzdelmet 
folytat az életéért, kivált a közép­
társadalmi osztályhoz tartozó ember, 
ha már most azt is megfosztani 
akarná attól, hogy néha egy pohár 
bor mellett bufelejtő perczeket sze­
rezhessen magának, ezt a törekvést 
sem helyeselhetjük.

Ám más okok is vannak, melyek 
a mérsékletességi egyesületeknek a 
teljes abstinencziára való törekvését 
beláthatatlan időkig meghiúsítják Ma­
gyarországon. Ezzel a törekvésük­
kel ugyanis az alkoholellenesek egy­
szerűen hadat üzennek Magyarország 
egyik legjelentősebb gazdasági ágá­
nak, a szőlő művelésnek, hadat üzen­
nek a sok ezer embernek kenyeret 
és keresetet nyújtó sör gyártásnak is; 
hadat üzennek a tisztességes ven­
déglős és korcsmáros ipar tíz­
ezreinek, akiknek egyenesen léteiét 
akarják megtámadni. Hát ekkora had­
üzenet mellett előrelátható, hogy az

antialkoholistáké, a Good-Templár lo­
vagjaié lesz a — vereség.

Tessék hadat üzenni a nép alsó 
rétegeiben, milliókat tönkre tévő 
pálinkás butikoknak s általán a pá­
linka ivásnak, ott leszünk mi is a 
csatasorban. De megfosztani akarni 
egy országot még legegészségesebb 
itala mérsékelt élvezetétől és tönkre 
tenni akarni egy ország egyik leg­
jelentősebb gazdálkodási ágat, a szőlő 
termelést, s egyik legképesebb iparát, 
erre már nem vagyunk még csak 
segítő társul sem kaphatók, sőt az 
ellen a hóbort ellen tiltakozunk!
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R fővárosi ős állami lakó­
telepek és vendéglőik.

ú•b.-úiú u Sőváros, rés/ínt az állam a 
budapesti nagy laká Ínségen segítendő, a 
.kisfizetésű, szükebb anyagi viszonyok kö­
zött élő hivatalos alkalmazóiaknak, ipari 
munkásoknak részére a főváros területén, 
vagy annak közelében lakástelepeket épít­
tetett, amelyen aránylag olcsó évi bérért, 
tisztességes lakást kaphat az amugyis va­
gyoni nyomorúságokkal küzködő budapesti 
ember. Ilyen lakástelepek vannak már az 
Üllői-ut végén, a Mihálkovits-téren, a 
Qyáli-uton, Óbudán. Népszálló van az V. 
kerületben. A kisemberek részére a székes- 
főváros hatósága hasonló lakástelepeket 
építtet már a tavasszal Budán a Margit- 
körut és a Menház-utcza sarkán, a Vö- 
rösvári-uton. A VI. kerületben az Aréna-ut 
és a Fóti-utcza, a Frangepán-utcza és a 
Lomb-utcza sarkán. A VII. kerületben a 
Juranics-tér sarkán, a VIII. kerületben a 
Szigony- és Staffenberger-utcák sarkán stb. 
A főváros igen helyesen arra törekszik, 
hogy a telepek létesi.ésével a szegényebb, 
dolgozó néposztály lakásnyomoruságán s 
igy anyagi bajain segítsen. De a nagyobb 
telepeken iskolák is létesülnek, hogy az ot­
tani lakosság uj nemzedékének szellemi 
szükségletét is kielégítsék.

Szép és fölemelő és elismerésre méltó 
dolog mindez. Hanem e telepek építésé-

S c h á tz  J ó z s e f
s ö r n a g y k e r e s k e d ö  : Telefon 57-22-

V ili., P r á t e r  u. 47 .

Károly István főherceg Angol porte r sörének főraktára  
Dreher Antal sörfőzdéi részvény-társaság főelárusitója. 
Az „Az Első Magyar Részvény Serfőzde" főelárusitója. 
Jos.SedlmayrBierbrauerei zumFranziskaner-KellerA.-G. 
:: müncheni nagy sörfőzde magyarországi képviselője.
A já n lja  céget a tiszte lt vendéglős és kávés urak  figyelm ébe.
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Csemege, fűszer, italok, konzervek és sajtok S 
nagykereskedése. — A legtöbb előkelő ■ 
szálloda, vendéglő és kávéház szállítója. !
Detail ü zle tek: Búd pest több pontjain. • 

Kérjen árjegyzéket.
.............. T E L E F O N  2 9 —6 0 . :

nél nem gondolt senki arra, hogy azokon 
a lakosság élelmi szükségletére tisztességes 
vendéglők létesittessenek, melyben képzett 
és szintén tisztességes vendéglősöknek és 
korcsmárosoknak adjanak iparhatósági, üz­
letviteli engedélyt. Mert azt senki sem ta­
gadhatja, hogy ilyen nagy lakástelepek kör­
nyékén vendéglőre vagy korcsmára szük­
ség van s ha már szükség van, annak ke­
zelése a közbiztonság szempontjából meg­
bízható szakemberré bizassék.

Ez a körülmény úgy a fővárosi, mint 
az állami munkástelepek építésénél figyel­
men kívül hagyatott. És mi lett ennek a 
következménye? Az, hogy egy-egy ilyen 
létesült munkás lakótelep mellett rögtön fel- 
burjánoztak a pálinkamérések, a pálinka- 
mérésekkel kapcsolatos söntések, melyek­
ben nemcsak méregitallal hamisított folya­
dékkal rontják meg a munkásnép szerve­
zetét, hanem még a fejlődő ifjú generáczió 
erkölcsi érzetét is megmételyezik. Aki is­
meri Budapest külvárosainak életét, az tud­
hatja, hogy egy-egy ilyen pálinkásbutik, 
vagy azzal összekötött söntés valóságos 
gyújtó lencséje, fészke a nagy város min­
den erkölcsi és bünbeli, fertőzött és ragá­
lyos clzüllöttségének. Nos hát ilyen helyi­
ségekkel nem lett volna szabad és ahol tör­
tént meg, ott egyáltalában nem szabad kö­
rülvétetni a munkástelepeket és a buti­
kok kigőzölgésével megfertőztetni hagyni 
azok erkölcsi légkörét. Ezen a bajon még 
lehet és kellene is segíteni, még pedig az­
által, hogy e telepeken csak képzett, gya­
korlott s erkölcsileg is megbízható egyé­
neknek adassék, vendéglő, korcsmanyitási és 
italmérési engedély. Hiszen ez közbizton­
sági és erkölcsrendészeti szempontból is 
elsőrendüleg szükséges volna és erre vo­
natkozólag talán éppen a hatóságnak kel­
lene kezdeményezőleg fellépni. Van itt Bu­
dapesten elég a pinezéri szakmán gyakor­
latot szerzett, tisztességes s a vendéglős 
és korcsmáros pályára készülő szakember, 
akik ezeken a munkástelepeken szívesen 
nyitanának vendéglői üzleteket, ha ebben 
a törekvéseikben a pálinkások, söntésesek 
meg nem akadályoznák őket. Hogy ez a 
jövőben ne történhessék, talán erre vonat­
kozólag a főváros hatósága is tehetne — 
épen a telepek lakossága erkölcsi élete 
megóvása érdekében — valamit. 
*X*X*X*X'*X'*X*X’»X<»X'»X'»X'*X’»X'»X'*X'»X*XwX'«X'»X'»X«XwX

A b orérték esítés é s  a vendéglősök .
Ezzel a kérdéssel, melylyel most két gaz­

dasági szaklaptársunk is foglalkozik, mi is 
ismételten foglalkoztunk s foglalkozunk, 
mert a vendéglős és korcsmáros iparos­
ságnak rendkívül nagy érdeke van abban, 
hogy jó minőségű, tisztán kezelt bort a 
mainál olcsóbb áron kaphasson s igy ő 
is olcsóbban mérhesse a jó magyar bort, 
hozzájárulván nemcsak borkeresletünk emel­

kedéséhez, hanem egyáltalán a magyar j 
bor régi, jó hírnevének emeléséhez is.

Jogosnak tartjuk azt a panaszt is, hogy 
a magyar szőlőbirtokos a természeti vi­
szontagságokkal, a sokféle szölőbAcg.égek- 
kel is, de meg a folyton emelkedő mun­
kás bérekkel is küzködve, a legtöbbször 
nagyon olcsó árért kénytelen elvesztegetni 
borát, amely bort a vendéglős, korcsmá­
ros azután méregdrágán vásárol meg. En­
nek is meg v i a maga köztudomású oka.
A régi, tisztes magyar borkereskedők, akik 
a bor lelkiismeretes kezeléséhez is értet­
tek, vagy elpusztultak, vagy visszavonultak 
s helyüket túlnyomó részben a borkeze­
léshez egyáltalán nem is konyitó, ügynö­
kösködő vigéczborkereskedelem foglalta el. 
Ennek egy része a múltban még a borha­
misításoktól sem riadt vissza, nem gondolva 
azzal, hogy ezáltal hosszú időre megásta a 
sírját a magyar bor jó hírnevének és kí­
vánatos forgalmának. Ennek a borkereske­
delemnek közvetítésével a legtöbbször már 
megrontva s a legtöbbször öt kézen ke­
resztül jut már cl a bor a termelőtől a 
vendéglőshöz, korcsmároshoz. Minden köz­
vetítő nyerni akar és nyer is, s amig a 
termelő olcsón adja borát, a vendéglős 
drága pénzért nem tud jó borhoz jutni, 
csak az, akinek van módja egyenesen a 
termelőhöz fordulni.

Hát ezen az állapoton kétségtelenül vál­
toztatni kelleje és lehetne is. Az ország 
minden vidékén meg kellene teremteniük 
a bortermelőknek a horértékesitő szövet­
kezeteket. Budapesten és nagyobb váro­
sainkban pedig a vendéglősöknek, korcs­
márosoknak meg kellene alkotni fogyasz­
tási szövetkezeteiket. Mind a két szövet­
kezetben olyan szakembereket kellene al­
kalmazni, akik ismereteikkel, tudásukkal és 
gyakorlatukkal képesítve vannak a borke­
zelésre. Ez a két szövetkezet üzleti érint­
kezésbe lépvén, a termelő is többet kapna 
boráért s a vendéglős és korcsmáros is 
olcsóbban jutna ahhoz, ami fő, tisztán ke­
zelt minőségühöz. Ehhez azonban a szö­
vetkezeti érzelem közös megértésére s az 
öszszetartás lelkesedésére volna szükség, 
melynek hiányát azonban sajnos, mind mai 
napig érezzük. Közömbösek vagyunk a ma­
gunk legfontosabb érdekei iránt s inkább 
sínylődve küzdünk, minthogy a szövetke­
zés nagy erejével segítenénk egymáson. 
Vajha az erre való kívánatos együttérzést 
megteremtené közöttünk az imént lezajlott 
országos vendéglős kongresszus: 
»x»x»x»x»x»x'»x»x»x»x»x»x'»x»x»x»x»x»x»x»x»x»x»x

Rz „Olvasó-Körök" és
a -vidéki vendéglők.

Kis városokban és községekben a közel­
múltban szövetkezett Polgári olvasókörök 
alakultak azzal a célzattal, hogy ott a sa­

ját termésű borukat a tagok részére ki méii ; 
illetve el fogyasztják, a pénzügyi hatóság 
rendesen meg is adja az engedélyt azzal a 
kikötéssel, hogy csak tagok ihatnak, vagy 
vihetnek onnan bort és mit látunk? miről 
győződünk meg? arról, hogy boldog boldog­
talan tag, vagy nem tag issza ott a boil- 
sört stbit egész éjjel akár reggelig, mert az 
olvasó körben nincs zár óra, sőt a suhancz 
■gyerekek akiket a korcsmákból és vendég­
lőkből a törvény és szabályrendelet el tilt, 
ott ellenben egész éjjet kártya és dorbélo- 
zás közt lehetnek minden felügyelet nélkül. 
És az ilyen olvasóköröknek az élén a lel­
kész, tanító és az elöljárók vannak, kik 
pedig erkölcsi köteleségüknek kellene, hogy 
távol tartsák magokat az ily intézménytől. 
De hát az elöljáróság egyszersmind a fo­
gyasztási adók beszedő közegei, akik . a ki­
egyezéskor saját magukkal mindenesetre na­
gyon is méltányosan egyeznek ki, ellenben 
a korcsmárosokra és vendéglősökre rászo­
rítják a teher viselést erejökön felül és elfo­
gadják, hogy csak zaklatásnak ne legyenek 
kitéve. Ilyen és ehhez hasonló viszonyok 
uralkodnak a vidéken.

Ami pedig a közrendet és csendet illeti a 
következő példát Írhatom az egyik község­
ből : Az urodalmi aratók az uraságtól a 
munkabevégzéskor kaptak áldomást, minden 
ember két liter bort és még a saját közva­
gyonukból néhány hordó sört ittak, termé­
szetes ennyi ital már úgy is elég lett volna 
nekik és mivel a záróra közel volt, egyik 
vendéglős sem adott nekik italt, mert meg­
jegyzendő, hogy a fent jelzett italt nem 
korcsmákban itták, ők tehát legnagyobb ré­
szük a Polgári olvasókörben vonultak és 
ott rövidesen el kezdtek az ott levőkkel 
gorombáskodni és garázdálkodni, az aszta­
lokat felforgatták az üvegeket össze törték 
s amidőn az egyik közhivatalt viselő ember 
felszólalt és rendre intette őket, neki estek és 
összeszurkálták a fejét késekkel, úgyhogy 
rögtön orvosi ápolás alá került, a rendőrt 
pedig aki a sebesültnek védelmére került 
fegyverét el vették és agyba főbe verték, 
azután mint akik dolgukat jól végezték, vissza 
mentek az olvasókörbe és reggelig tovább 
dőzsöltek, másnap a csendőrség a garázda 
legényeket összeszedte és kihallgatta őket 
és a további eljárást megindította ellenük.

A tanulság mindezekből az hogy a ven­
déglősöket és korcsmárosokat a hatósági 
közegek agyon zaklatják és fizettetik, ha 
-zár órán túl 5 perczel nyitva van üzlete, 
ellenben az olvasókörnek nevezett korcsmák­
ban egész éjjel dorbézolhatnak büntetés nél­
kül.

Lepsény, 1912. szeptember 16.
S z e n t e József vendéglős.

.«X*X*X*X*X«X «X«X«X1

E lő f iz e t ő in k e t  k ó r ju k  a fo lgó október 
(leczemberi évnegyedes előfizetéseik szives meg- 
ujtáisára. A k i a d ó h i v a t a l .

Szent Margitszigeti üditőviz
A legkiválóbb szénsavval telitett ásványvíz.

Telefon utján ado tt rendelések egész nap és é j j e l  Is  felvétetnek.

M in t aszta li v iz  nagyon kellem es, jóha tásu , 
egészség á po ló  Ita l..

Szt.-Margitsziget gyógyfürdő felügyelősége
saját kezelésében. Minden Jobb fflszerflzletbcn
és vendéglőben kapható. T e l e f o n  3 6  5 2 .
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b o r h e g y i  f .
b o r k e r e s k e d ő

B u d a p e s t ,  V . ,  G i z e l l a - t é r  4 .  (Saját ház) 
P i n c z é k :  B u d a f o k o n  é s  V .  k e ­
r ü l e t ,  G i z e l l a - t é r  4 . .  s z á m  a la t t .

B O R H E G Y I B O R
Aián’ja a legjobb: franczia és magyar pezsgőket, cognacot és l ikő rö ­
ket gyári árakon. Belföldi borait «tz első hírneves bortermelőktől a 
legjutányosabb áron szolgáltatja. — Vidéki inegrendelüsek gyorsan és 

pontosan teljesittetnek

Vendéglősök orsz . k o n g re sszu sa .
Mull hónap 18-án kezdték meg a vendég- 1 

| i, országos kongresszusukat Pozsonyban. 1 
Au i koronázó város három napig látta ven- . 
dcj'iil falai között a kongresszus tagjait, a !
kiknek nagyrésze már 18-án megérkezett. A 
budapesti gyorsvonat hozta a fővárosiakat, 
akiket U d v o rk a  István, a pozsonyi ipar- 
testúiel elnöke és G r á tz  Vilmos titkár fo­
gadtak. Nagy ovációban részesítették Olück 
Frigyest, B o k r o s s Károlyt, K o m m e r Fe­
rencet, a szövetség és nyugdijegyesület el­
nökeit. A bevonulás élénk föltünést keltett a 
föllobogózott városban.

A kongresszust a szállósok, vendéglősök, 
kávésok, pincérek és kávéssegédek országos 
nyugdijegyesületének XV. évi rendes köz­
gyűlése vezette be, amelyet délután négy 
órakor a pozsonyi kereskedelmi és iparka­
mara dísztermében tartottak meg az ország 
minden részéből egybegyült tagok jelenlé­
tében. B o k ro s s  Károly elnök megnyitó be­
szédében meleg hangon üdvözölte a kong­
resszus tagjait, a pozsonyi kollégákat, a ha­
tóságok megjelent fejeit, valamint a vidék­
ről nagy számban megjelent szállósokat és 
vendéglősöket. Indítványára a közgyűlés tá­
viratban üdvözölte G un  d é l Jánost, aki ti­
zenöt esztendeig volt a szövetség elnöke 
s ebben, valamint a nyugdijegyesiiletben is 
igen szép tevékenységet fejtett ki. Utána 
W olf Gerő dr., a pozsonyi kereskedelmi 
és iparkamara titkára kért szót és a kamara 
megbízásából és nevében melegen köszön­
tötte a kongresszus tagjait. Az évi jelentést 
ifj- N agy  Sándor dr. terjesztette elő. A je­
lentés mindenekelőtt konstatálja azt az álta­
lánosságban elfogadott tényt, hogy a nyug­
dijegyesület oly gazdasági egyesülés, amely 
hasznot kizáróan tagjainak szerez és a kis- 
töke szövetkezésének az ideálja. Ez a nyug­
dijegyesület annyi kedvezést nyújt a tagok­
nak, hogy a nyugdijbiztositást hasonlítani 
sí ül lehet a biztositó társaságok vagy szö­
vetkezetek szolgáltatásához, mert ez már tiz 
e\ elteltével is tisztességes nyugdijat biz­
tosit. Beszámol a jelentés az egyesület va­
gyonáról is. A rendes tagok száma ebben 
az évben szintén szaporodást mutat, ameny- 
nsíben hétszásznegyvenkét tagja van az egye­
sületnek. Foglalkozik ezután a jelentés az 
e’iiiult esztendő jelentősebb eseményeivel.

gül a középponti és vidéki választmányok 
ői iködéséről számol be a jelentés, amelyet 
1 közgyűlés egyhangúan tudomásul vett. 

p úgy elfogadták a beterjesztett zárószám-
1 isokat is, a fölmentvényt úgy az igazga- J 
’ ágnak, mint a felügyelőbizottságnak és

■ álasztmánynak megadták. Uj felügyelő- 
1 ’ttsági tagokul a közgyűlés újból K i 11- 
1 r Mihályt és G r u b a c s e k  Ferencet vá- 
1 ztotta meg.

H ol u b János (Budapest) meleg szavak­
ban méltatta ezután B o k ro s s  Károly elnök 
érdeméit és indítványára a közgyűlés egy 
9!.**c*< Frigyesből, Komin e r  Ferencből, 
.D ókker Ferencből, N agy  Sándor dr.-ból 
es másokból álló bizottságot küldött ki a 
melynek föladatává tette, hogy a nyugdij­
egyesület tizenötéves fönnállása és’az elnök 
tizenöt éves munkássága megünneplésének 
módozatait előkészítse. N agy Sándor ez­
után előterjesztette a beérkezett indítványo­
kat, s miután még S z ir in a y  Károly, a 
pozsonyi nyugdijegyesület választmányának 
elnöke is fölszólalt. B o k ro s s  Károly elnök 
a közgyűlést lelkes szavakkal berekesztelte.

Este nyolc órakor ismerkedési este volt 
l dvorka István ligeti vendéglőjében, más- | 
nap délelőtt 9 órakor pedig megkezdődött 
a Vendéglősök Országos Szövet .égének a 
XIII. évi rendes közgyűlése a vármegyeház 
nagytermében.

A Magyar Szállodások és Vendéglősök 
kongresszusa csütörtök délelőtt folytatta ta­
nácskozásait Pozsonyban. A kongresszus 
iránt nagy érdeklődés mutatkozott, s a vár- 
megyháza dísztermét, ahol a tanácskozások 
folytak, zsúfolásig megtöltötték a kongresz- 
szuson résztvevők, a karzatokat pedig nagy­
számú, jórészt hölgyekből álló közönség tar­
totta megszállva. A hatóságok részéről meg­
jelentek: P e tö c z  Imre alispán, K um lik  
Tódor második polgármester, H o rv á th  
Géza városi főjegyző, O. h e r s c h a 11 Pál jog- 
akadémiai tanár, A n g e rm a y e r  Károly 
iparegyesületi ehlök, K o rc s é  János ipar­
társulati elnök, S e n d le in  János iparkama­
rai elnök és még számosán.

ü lü c k  Frigyes elnök megnyitó beszé­
dében meleg szavakkal üdvözölte a ható­
ságok fejeit és a közgyűlés vendégeit. Utána 
K u m lik  Tódor polgármester mondott szi­
ves üdvözlő szavakat a kongresszusnak és 
figyelmeztette a résztvevőket, hogy Pozsony 
sz. kir. városában már a legrégibb korban 
is virágzott a vendéglősipar. Már 1451-ben ' 
állott e város falai között egy kocsmaház s 
a város kocsmája már 1677-ben is megvolt. |

G lü c k  Frigyes elnök köszönte meg az | 
üdvözlést, majd hosszabb szép beszédben fel- I 
sorolta a vendéglői és szállodai ipar sérel­
meit. Programmot adva a jövő munkásság- I 
ról, kifejtette, hogy a vendéglői és szállodai 
ipar csak akkor fejlődhetik ki igazán, ha 
a vendéglősipar képesítéshez- lesz kötve és 
ha törvényben mondják ki az ipartársulási 
kényszert. Rendkívül fontosnak tartja, hogy 
az ország összes vendéglői és szállodái eu­
rópai nívóra emelkedjenek, hogy bevásár­
lási szövetkezet alakuljon. Indítványára a 
közgyűlés táviratilag üdvözölte a diszelnö- 
köt, G un  d é l Jánost, valamint a nyugdij­
egyesület elnökét, B o k ro s  Károlyt.

Ezután ifj. dr. N agy  Sándor jogtanácsos

ismertette a betegsége miatt távollevő F. 
Kiss Lajos titkár évi jelentését, amely be­
számol a szövetség múlt évi munkásságáról, 
a vendéglős és szállodaipar összes főbb mo­
mentumairól s bőven foglalkozik a külön­
féle sérelmekkel, amelyek az ipart nagy mér­
tékben korlátozzák. Különösen bőven íoglal- 
kozik a jelentés a korlátolt szeszkimérési 
ügyekkel, az ipartörvény revíziójával, vala­
mint más, az ipar körébe vágó régi sérel- 

| inekkel, majd a nyugdijegye ;ületről tett je- 
| lentést s melegen pártfogásába ajánlotta a 

közgyűlés tagjainak a vendéglősöknek ezt 
a példátlan, humanisztikus szép intézményét.

W i11 b u rg  e r Károly jav .sl tára kimon­
dotta a közgyűlés hogy a tanoncok és ifjú­
munkások közt is propagandát csinál a nyug- 
dijegyesületnek.

W a 11 e r Károly a tanoncügyi szakosztály 
részletes jelentését terjesztette elő, K o in­
ni e r Ferenc ennek kapcsán indítványozta, 
hogy a közgyűlés kérje föl a földmivelés- 
ügyi minisztériumot, hogy a budafoki pince­
mestert tanfolyamon a szakácsoknak és pin­
céreknek egy külön tanfolyamot rendezzen, 
valamint a vendéglősöknek is, hogy ezek a 
pincekezelés modern haladásáról gyakorlati 
előadás keretében tudomást szerezhessenek.

J a je a y  János a közvetítési szakosztály 
jelentését terjesztette elő. G un d é l Károly 
javaslatára a közgyűlés kimondta, hogy a 
közvetítési ügyosztályok felállítását a vidé­
ken is megkísérlik.1

A közgyűlés a jelentések előterjesztése 
után a központi igazgatóságnak és az elnök­
ségnek megadta a felmentvényt.

A központi igazgatóság előterjesztései kö­
zött az volt a legfontosabb, amely tiltako­
zik a kereskedelemügyi minisztériumnál a ■ 
balesetbiztosítás mostani rendszere ellen s 
annak revízió alá vevését kéri. A központi 
igazgatóság előterjesztésére az ipartörvény 
revíziója kapcsán követelni fogják az ipar- 
képesitéséhez kötését, valamint az 1899: 
XXV. t.-c. az állami italmérési jövedékről 
szóló törvény revideálását.

Ezután az indítványokra került a sor Ro- 
s e n f e ld  Arnold (Árvaváralja) indítványt 
tett, hogy a népnevelés céljaira minden szál­
lodai, vendéglői és kávéházi vendégnek 
számítsanak fel alkalmas módon minden 
egyes alkalommal 2 fillért. Bejelentette egy­
úttal, hogy ö maga ily módon egy éven 
át már nagy összeget gyűjtött s az összeget 
Árvavármegye alispánjának nyújtotta át. A 
közgyűlés többek hozzászólása után ugv ha­
tározott, hogy ezt az ügyet tanulmány tár­
gyává teszi, de mindenekelőtt a vendéglői 
szakirányú tanoncoktataás javára szolgáló 
megfelelő alap gyűjtése iránt tesz kísérle­
tet. Az ügyről különben a legközelebbi 
közgyűlés fog dönteni.

Miután elhatározták, hogy a legközelebbi,

ELNÖK: WINDISCH-GRAETZ LAJOS HERCZEG.
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jövő évi kongresszust Budapesten tartják 
meg, a választásokra került a sor, amelyek­
nek során egyhangúlag a múlt évben mű­
ködött elnökséget és választmányt válasz­
tották meg. Az elnök erre meleg köszönetét 
mondott a pozsonyi vendéglősöknek, a meg­
jelent vendégeknek, hatóságoknak, majd 
hosszabb, szép beszéd kíséretében berekesz­
tette a közgyűlést.

A közgyűlési tagok nevében U d v o r k a 
István (Pozsony), N agy  Lajos (Arad), Ju ­
ra  n o v i c s Ferenc (Szeged) mondottak kö­
szönetét G liick  Frigyes elnöknek, Köm­
mé r Ferenc alelnöknek és a többi tisztvise­
lőknek eredményes munkásságukért.

Délután 2 órakor nagy ünnepi ebéd volt 
a Bellevue-száüodában. Délután, a kongresz- 
szusi tagok a pozsonyi ipartelepeket tekintet­
ték meg, pénteken pedig P a lu g y a i  J. és 
Fiai majd' H u b e r t  J. E. pezsgőgyáros urak 
páratlan vendégszeretetét élvezték. 
vX*X'»X*X*X<»X.*X»X’»X'*X*X'»X'»X<»X*X«X>*X’»X'»X'»X<»X>»X'»X

Balatonmelléki szüret.
A Balaton szőlőlombkoszoruzta veszprémi 

és zalai hegyoldalain ebben az esztendő­
ben későbben kezdődött a szüret. Napfé­
nyes, szép időben s a must mennyisége és 
minősége, ha nem is bőséges — de a vész­
jóslásokkal szemben — eléggé kielégítő. Ha­
nem ezek a mostani szüretek, hejh, nagyon 
sokban különböznek a régi, jó magyar, al­
mádi, eörsi, badacsonyi szüretektől. Mint­
ha az ősznek ez a legkedvesebb földmives 
szórakozása is rideg gyári munkává válto­
zott volna. Pénzért fizetett napszámos asz- 
szonyok, leányok szedik a fürtöket, nap­
számos emberek viszik a csöbröket s a 
szőlő levét a lábbal való, nagy kádbani 
tiprás helyett a gépprések szorítják ki. Itt- 
ott már a nagy, ötven, száz akós, fából 
való boroshordók is kimennek a használat­
ból s helyüket a nagy ezementtartályok fog­
lalják el. És minthogyha a régi szüretek 
aranyos, tréfás derűjét, nótás kedvét is el­
verte volna a jég, vagy felfalta volna a 
puszta szemmel láthatatlan filloxera, vagy 
peronoszpora-bogár; már szedéskor olyan 
némán hallgatag a sárgalevelü szőlőhegyha­
tár s csak itt-ott, ha felhangzik alkonyi idő­
ben egy-egy régi, szép magyar nóta.

Azok a régi magyar szüretek de mások 
valának! Mulatság volt ez, nem munka, az 
egész bortermő vidéknek. A szüretelők: 
asszonyok, leányok, legények ingyen ajánl­
koztak és nem pénzért a szőlőszedésre. Tud­
ták, hogy meg lesz a bérük. Egy nagy 
kosár szőlő mindegyiköknek, telve • piros, 
kék s aranysárga szinü fürtökkel, a vá­
logatottjából. Azután egy-egy csobolyó must, 
mely majd otthon csípőssé, »félrekontyossá« 
válik. A szüretelők gyermeknépei is ott 
hanezuroztak a már megszedett venyigeso- 
rok, közt »bilingérezni«. Akadt is találni 
való, mert a szedők akarva is elhagytak 
egy-egy szépen érett fürtöt. A gazda meg 
mit törődött véle! Hiszen adott az Isten

eleget s együtt örvendett lelke a gyermek- 
kaczagással. ! 1 I t | *1

A mi balatonmenti elődjeink, apáink, 
öregapáink nemcsak arra gondoltak, hogy 
telve ilegyen a pineze, hanem hogy igazi 
jó bor kristályosodjék aranyszínűvé, vagy 
vérpirossá a hordókban. Nem kellett akkor 
mustot sem ezukrozni, sem szeszelni, hogy 
kedvderitő erőhöz jusson, mivelhogy törvé­
nyes intézkedés vala akkor, hogy a szü­
retet csak akkor szabad megkezdeni, mi­
kor már teljesen érett, nem rothadásig, de 
féltöppedésig a szőlő. Ez az időpont a Ba­
laton mellett rendesen október tizenötödike 
volt. Aki előbb kezdte meg a szüretet, azt 
nemcsak keményen megbírságolták, hanem 
a korai szüretelés eredményét is elkobozták 
tőle, nehogy savanyu, bicskanyitogató bo­
rával csúffá tegye a hegyvidék jóhirnevét. 

A szüret megkezdésének a napját a hegy­
község elöljárósága állapította meg. Ezen 
a napon a hegybirák présházai előtt régi 
csatákból megőrzött mozsárágyuk dördültek 
meg, a szőlőcsőszök pedig — ki-ki a maga 
pusztájában - - seregélyriasztó puskákkal lö­
völdöztek és megkezdődött a szüret a Ba­
laton mentén Kénesétől egészen Keszthe­
lyig. A szüretelő lányok, menyecskék kis 
fürtszedő kosarakkal megálltak a szőlőso­
rok1 mellett, ahová a venyigelombokkal bok- 
rétázott legények csöbreiket tették. És 
előre. Megkezdődött a munka. Hullott a 
kis kosarakba, onnét a csöbrös edénybe, 
majd a nagy kádban levő, csallánból szőtt, 
hatalmas zsákba. Ezen járta azután kora 
reggeltől késő estig tánczát szüntelenül a 
tipró legény. A présházak előtt nagy vas- 
és rézüstökben forrott az illatot terjesztő 
birkapaprikás. Először ‘csendesen ment a 
dolog, de mikor azután heteiének a lecsip- 
desett szemekkel az asszonyi népek, meg- 
eredt ajkukon a sokféle szép nóta, melyek­
kel beszőtte a szüretidőnek szép világát a 
magyar népköltészet csengő, szép harmó­
niája.

A Balaton mellett már akkor meg volt 
minden közeli vidéken vagy városban lakó 
úri családnak szép szőlője s kúriának be­
illő borháza. Alól a nagypincze, előtte prés­
házzal; fölül az uriszobák. Rendesen hatal­
mas diófák s nagy szőlőlugasok vetettek 
ide árnyat. Szüretkor ezekben a borházak­
ban találkozott az egész vidéknek előkelő­
sége. A szüret végeztével itt húzta a czi- 
gány legszebbik nótáját, melyet magyar lé­
lek valaha kigondolt. És tánezra perdültek 
a szüretelő lányok, menyecskék, legények 
s csakhamar követte példájukat az úri fia­
talság. A szép magyar vidéknek legszebb 
úri lányai daliás leventékkel. Három a csár­
dás! Húzd rá czigány!

Derűs, őszi 'októberi napon szépséges 
vala ilyenkor az ős Balatonnak partja. Fent 
a fellcgtelen égbolt a nyugotra búcsúzó 
nappal, mely megaranyozta minden töké­
nek, minden levélhulló fának már sárguló I 
lombját. Lent a kis magyar tenger, vissza- I

tükrözve a bűbájos hegyvidéket s amint 
ezüstös hullámtábláit szelíden emelte, alat­
tuk piros felhőként, most úszott el a gaz­
dag halaknak sok ezres csoportja. S mint-1 
ha a mélyből a hegyoldalakra vizitündé- 
reknek, nympháknak ezüstcsengésü hang­
ján visszhangzott volna a legszebb magyar 
bordal zsolozsmája:

»Fölfelé megy borban a gyöngy 
Jól teszi,

Tőle senki e jogát el 
Nem veszi...«

»X »X»X»X »X»X»X»X»X»X»X»X «X»X*X *X*X»X»X»X*X »X»X

CSRRNOK.
T e h o z z á d  k ö z e le b b . * )

(Régi angol ének, melyet a „T itan ic“  elsíilyedése- 
kor, 1912. április 14-én éjjel, a hajó pinezérzene-

kara játszott.)
1. Tehozzád közelebb. Mind közelebb!

E jelszó egyesít: Uram ! veled.
Karod bölcsen vezet: Tehozzád közelebb, 
Mind közelebb.

2. Tehozzád közelebb. Vigy szárnyadon, 
Habár a test és vér a porba von.
Oh örök szeretet, hozzád mind közelebb 
Vigy szárnyadon.

3. Tehozzád közelebb vonj én Atyám, 
Midőn öröm napja mosolyg reám. 
Szívem el nem feled! Tehozzád közelebb 
Vonj én Atyám.

lenozzaaa Kozeiepp , . u n  n a n a  im ám  :
Midőn vészes habok támadnak rám, 
Jöjj, mentsd meg hívedet. . .  Tehozzád 

(közelebb. . .
Oh halld imám!

5. Tehozzád közelebb, mind közelebb !
E jelszó egyesit Uram, veled.
Ha sírom eltemet, hozzád legközelebb 
Vidd lelkemet!

Németből: 
Zábrák Dénes.

Türelem.
Ha küzdve buzgalommal, 

Nem élsz az alkalommal, 
Mely nemtelen 
S legyőznek és lenéznek 
Az alkalom-vitézek:
Csak türelem!

Nyugodt légy, rendületlen, 
Ha kufár, műveletlen 
Tolong eléd...
Tekints a magvetőre,
Bizd őket az időre:
Győz a derék!

V meBrenaito Borzalmas hajó-- 
ka’aa5,roJa által ismeretessé lett ezen ének dali.'

api, G,yala nyug' kópezdei igazgató átdolgo- 
zásában legközelebb az ének- és zenepártoló egy - 
kü!deniSZánd6k0ZÍk kiadni 08 3 ,anitóknak

SCHULTES ÁGOST «é.S *Zervek hurutJa,nál kltönó hatású.
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1912. október 5. VENDÉGLŐSÖK LA PJA

NAGY IGNACZ
c pinczefelszerelési czikkek üzlete ■ 

Budapest^ VII., Károly-körut 9.

Ajánlja dúsan fe lszerelt raktárát m indennemű p in c z c fc ls z e -  
n e lé s i  c z ik k e k b e n  ú g y m in t: borszivattyuk, gummicsövek, 
rézcsapok, palaczkdugaszolok és kupakotok kisebb és nagyobb 

hollandi és asbest szütökészütokek, boros palaczkok, parafaguda 

szók, továbbá különféle rendszerű borsajtók, szölözuzók. erjesztő 

tölcsérek, faedények, permetezők raffiában stb., stb

Saját palaczkkupak 
gyár

-  Nagy és Yíatzke
-- Pinggau. =====

Bölcsebb, ha komolyan vagy,
Mert nem lehet olyan nagy,
Oly szennyes aZ ár,
I logy azt ki ne szorítsa,
Virággal ne borítsa 
Egy kurta nyár.

Z. Á.

Balog állatok.
Mig az emberek túlnyomó része a jobb ke­

zét használja munkára, ezzel szemben egyes 
természettudósok azt állítják, hogy az álla­
toknál épen megfordítva van a dolog. A pa­
pagájoknál például megfigyelték, hogy ha 
az ember adni akar nekik valamit, akkor 
mindig a balkarmukkal nyúlnak utánna. Az 
oroszlán is meg a tigris is, — állítólag — 
mindig ballábával csap le az áldozatára. Ré­
gebben Livingstone tett ezen a téren megfi­
gyeléseket, újabban pedig St. Jordán ter­
mészettudós foglalkozott behatóbban e kér­
déssel. St. Jordán is a papagájoknál kezdte 
és ő is azt tapasztalta, hogy még akkor 
is a balkarmukkal nyúlnak az eledel után, 
ha azt a jobb oldalról kínálva nyújt ák ne­
kik. Tudvalevőleg az emberek jobb-kezessé­
gét azzal a föltevéssel magyarázzák, hogy 
iegy erősebb, intenzív vérhullám jobban táp­
lálja a test jobboldalán elhelyezett véredé­
nyeket, mint a baloldalon levőket; az ál­
latoknál épen ezért a jobboldali végtagokra 
támaszkodik tulnyomólag a test s ezért sok­
kal nagyobb könnyebbségükre esik a bal­
lábukat használni föl fogásra, védekezésre, 
stbire.

R pecsenye-termométer.
A berlini szállodások és szakácsok egye­

sületében legutóbb érdekes találmányt mu­
tatott be egy franczia mechanikus: a pe­
csenye-termométert. A találmánynak különö­
sen a tapasztalatlan gazdaasszonyok fog­
nak nagyon megörülni, mert csalhatatlanul 
megmutatja, hogy meddig szabad sütni vagy 
főzni a húst, hogy Ízletes és zamatos legyen.

Az ember nem is gondolná, milyen ne­
héz probléma ez a kezdő menyecske szá­
mira. A szakácskönyvben szépen pontosan 
fölsorolva megtalálja, hogyan kell az ételt 
elkészíteni, mennyit és mit kell hozzáadnia, 
fizíán azzal az utasítással, hogy az egészet 
addig kell sütni vagy főzni, amig porhanyós, 
Magára hagyják.. Tanácstalanul nyitogatja az­
tán a menyecske a sütő ajtaját, vagy a 
fazék fedelét, akárhogy szurkálja is a vil- 
' al a pecsenyét, még sem tudja, hogy 
•’ y rkezett-e már az a momentum, - a 
nőkor a továbbsütés vagy főzés csak ká- 
i ára lehet az izes falatnak. Az a kis villa- 

vrii eszköz meg fogja váltani a gazdasz- 
■ niyok aggodalmát. Csak a főzésre vagy 
intésre elkészített húsba kell erősíteni s az 
asztalra soha többé nem kerül kemény, vagy

Ikiázott-kiszáradt hús. Ezzel aztán elejét ve­
szik az asszonyok sok kellemet en házi cse­
tepaténak is. Mert bizony mi tűrés-tagadás, 
a ház ura sokkal könnyebben kezelhető, ha 
a menyecske ízletes falattal kedveskedik 
neki. Egy franczia szellemes asszony mond­
ta : A férfi szivéhez a gyomrán át lehet a leg­
könnyebben és legbiztosabban férkőzni. A 
pecsenye-termométer nagyon egyszerű. Oly 
formája van mint a villának. Beleszurják 
a húsba, aztán lefödik. Abban a mértékben, 
amelyben a hús puhul, a villa hegye mé­
lyebbre és mélyebbre sülyed. A villa nyelén 
lévő porczellántáblácska mutatja aztán azt 
a bizonyos határt, amelyen túl a termomé­
ternek sülyedni nem szabad. Az eszköz au­
tomatikusan működik és a mi a fő, csal­
hatatlan. Nagyon olcsó és minden fazékra 
vagy sütőre alkalmazható.

f l  szomjas franczia képviselők.
Egy pohár víz — Sribe-nek ez a híres víg­

játékomé hátha valóságos szimbólum. Kép­
zeljük el a sivatag vándorát, amint a forró 
homokban gyalogol és megpillantja a látha­
táron a méhében forrást rejtő zöld oázist. 
Ilyen hatást tesz ránk az a képviselő is, 
aki a vita hevében kipirosodva, a sok be­
szédtől kiszáradt ajkához emeli a poharat, 
hogy azután frissült erővel folytathassa a 
lázas vitát. A franczia kamara szónokainak 
poharában azonban nincs mindig viz, hanem 
a szépen metszett kupától igen gyakran 
sokkal nemesebb nedűt szürcsölnek.

A minap például Clémenceau lépett a 
szónoki emelvényre, hogy elmondja nagy 
beszédét. Clémenceau marsalát iszik, de nem 
tisztán, hanem vízzel keverve. A vegyülés 
azonban nem külsőleg, hanem belsőleg tör­
ténik. Clémenceau ugyanis nem szereti a 
vízzel kevert bort, de ha mindig tiszta bort 
inna, ahányszor beszéd közben megszomja­
zik, a szomjuságoltásnak igen veszedelmes 
következményei lehetnének. A kérdést tehát 
úgy oldja meg, hogy egy pohár marsalát 
és egy pohár friss hideg vizet állít a szónoki 
emelvényre.

A franczia kamarában különben már ren­
dezve van a pohár viz kérdése. A jóbb ol­
dalon, a monarkisták padjai mögött magas 
emelvény van, a melyen egymás mellé sora­
koznak a legkülönfélébb alakú és tartalmú 
palaczkok. Az emelvény egyik sarkán gyors­
fűző van elrejtve, amely arra szolgál, hogy 
alkalomadtán a kamarai tagok meleg italt 
is kaphassanak. Ennek a kis bar-nak egy 
pinezér a vezetője, aki szorgalmasan és lelki- 
ismeretesen szolgálja ki a franczia respub­
lika atyáit. A kiszolgálás pedig rendelés nél­
kül a következő módon történik: Amint 
az egyik képviselő a szónoki emelvényre 
lép és elkezd beszélni, a fürge pinezér azon­
nal egy ivet kap fel, amelyen pontosan fel 
van jegyezve, melyik képviselőnek melyik

a kedves itala. Néhány pillanat alatt kész 
az ital és fenn is van a szónoki emelvényen. 
A köztársaság ingyen látja el itallal a ka­
marai képviselőket, akik az állam számlájára 
fogyasztják a drágánál-drágább italokat.

A kiszolgáló pinezér a kamara néhány 
tagjáról már a lista megtekintése nélkül 
is tudja, hogy mit iszik, Poincaré kedvelt 
itala a limonádé, Steeg pedig beszéd közben 
kizáróan kávét iszik cukor nélkül. Hónapo­
kig tartó tanulmányozás eredménye annak 
megállapítása, hogy például a Koka-üveg 
Barthon, Miileroy és Pugliesi Conti részére 
van fenntartva; Cochery gyomra csak a ca- 
lestini Vichy-vizet, Clementelé pedig csak 
a saint-yarrei Vichy-vizet veszi be. Tudnia 
kell a pinezérnek azt is, hogy Lafferre ur 
Fléraultból való bordóit iszik, Bouge ur pe- 
digy aki Marseilles-ből való, marzalai bort.

A pinezér listáján pontosan föl van je­
gyezve, hogy Camuret képviselő, aki vörös 
boráról híres, kizáróan csak fehér bort iszik, 
Charles Benvist az anjou borokat szereti, 
Millerand pedig a konyak kultiválója. A 
sörnek csak egy barátja van: Beber Adrién; 
a tejet is csak egy ember szereti: Breton, 
aki pedig a franczia kamara egyik legvér- 
mesebb alakja. Azt beszélik róla, hogy csak 
a kamarában iszik tejet itt is csak azért, 
hogy indulatát csillapítsa.

A kávéért többen is rajonganak, igy: Del- 
cassé, Charles Dumont, Reinach, Jules Ro- 
che stb., de az egyik nagyon édesen issza, 
a másik pedig ezukor nélkül. Berry már a 
kevésbbé józanok közé tartozik, mert állan­
dóan grogot iszik, még pedig nagyon sok 
rummal. Hol marad hát a pohár viz ? Erre a 
kérdésre is válaszol a francia kamara ital ta- 
tisztikusa. A képviselők között hárman isz­
nak vizet: Etienne, Lefévre és Dechanel. ök 
a vizivó triumvirek.
*X*X*XvX'»X'«X*X’*X«X'»X*X«X*X*X'»X’*X'»X*X'«X«X«X'»X<»X

Korcsmák orjzága.
Az italméréseknek szombat este hat órá­

tól hétfőn reggel hat óráig való, 36 órás 
zárvatartása nem uj kívánság Magyarorszá­
gon. A legkülönbözőbb társadalmi rétegek 
és faktorok: városi és megyei törvényható­
ságok, tudományos, ipari, kereskedelmi és 
munkásszervezetek memorandum i sorakoz- 
nak az egyre sürgetőbb fontoságu kívánság 
érdekében. A minisztériumok poros irattá­
raiba vándorló memorandumhalmaznak 
egyetlen eredménye egy be nem váltott bel­
ügyminiszteri Ígéret lett, mely is a korcs­
máknak és pálinkaméréseknek vasárnap dél­
előtt tiz órától leendő bezárását helyezte ki­
látásba. Természetes dolog, hogy az Ígéret­
ből semmi sem lett. A széttagoltan működő 
társadalmi erők egyesítése és ilyetén mó­
don való fokozása érdekében a Oood — 
Templar-rend a múlt esztendő folyamán 
enquete-ot hivott össze, melynek kebeléből

COGNAC CZUBA-MJROZIER & CIE
FRANCZIA CllliNAC-ŰVAR PROAKINTOR.
■■■ Alapittatott 1884. ■■■
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»>A' Korcsmák' és 'pálinkamérések vasárnapi 
zárv.atar.tásának kihirdetésére alakult orszá­
gos bizottság« küldetett ki. E bizottság agi- 
tativ tevékenységét kívánja szolgálni annak 
legújabb kiadványa, mely részletesen is­
merteti általában az alkoholizmusnak, kü­
lönösen azonban a hétvégi szeszfogyasztás­
nak ethikai, közegészségügyi és nemzetgaz- 
daságtani kárait. Nem számítva az alkohol 
azon roppant káros tulajdonságát, hogy a 
szervezetet elgyengíti és mintegy predesz­
tinálja a betegségekre, az a dolog, hogy 
a munkabérek igen jelentékeny része a csa­
ládi otthon helyett az italmérők zsebébe ván­
dorol, a vasárnapot és általában a munka­
szünetet követő napokon a munkások el- 
késése és elmaradása folytán az ipari te­
vékenységet nagymértékben hátráltató és 
károsító tömegjelenség. Bebizonyított tény, 
hogy a balesetek legnagyobb hányada hét­
fői napon történik. Azonban az alkoholelle­
nesek azon törekvése, hogy a korcsmákat és 
italméréseket vasár- és ünnepnapon zárva 
kelljen tartani, nagyon is kétes értékű utó­
pia, és valószínűtlen, hogy Magyarországon, 
a korcsmák hazájában, czélt érjen. Csak 
egy pillantást kell vetnünk a statisztikára. 
Az 1910. esztendőben 56,016 szeszfőzde 
108.343.400 liter szeszt, 85 sörfőzde 2,185.402 
hektoliter sört termelt. 350.111 hektár te­
rületen 2,764.000 hektoliter bor termett 
120,216.000 korona értékben. 1910-ben csu­
pán belső fogyasztás révén 156,969.000 ko­
rona folyt be. Ott, ahol az állam jövedelmei 
ilyen forrásokból erednek és ahol igy bán­
nak az állam pénzével, mint nálunk, ottan 
az antialkoholisták akcziója — állami be­
avatkozásra nem számíthat.

Társas reggelik.
Október 11-én: Keszey Vincze éttermé­

ben V ll, Rákóczi-ut 44.
Október 18-án: Schuller és Társa étter­

mében V., Váczi körút 68.

A „Főherczegi halászati Központ" (Apa­
fin) mai számunkban közölt hirdetését 
ajánljuk t. olvasóink figyelmébe.

Löwenstein M. utóda Horváth Nándor cs 
és kir. udvari szállító (IV., Vámház-körut
4. Telefon 11—24. Évtizedek óta az ország 
legnagyobb szállodáinak, vendéglőseinek és 
kávéházainak állandó szállitója. Fióküzlet: 
IV., Türr István-utcza 7. Telefon 11—48..)

„Jó barátok*4 összejövetelei:
Október 16-án Németh Lajos vendéglőjé­

ben VII., István-ut 45. sz.
Október 23-án Kriszt Károly vendég­

lőjében, VII, Csengery-utcza 28.
Október 30-án Sági József vendéglőjé­

ben IX , Gát-utcza 8.
November 6-án Kerekes Pál urnái IX., 

Mester-utcza 61.
November 13-án Mayer István vendég­

lőjében IX., Drégely utcza 7.
November 20-án Pulai Gyula vendéglő­

jében Vili., Baross-utcza 6.
November 27-én Tompa Lukács ven­

déglőjében IX., Márton-utcza 18.
Deczember 4-én Moos György vendég­

lőjében IV., Hajó-utcza 31.
Deczember 11-én Kovács Pál urnái VIU. 

Német-utcza 53.
Deczember 16-án Kamarás Mihály ven­

déglőjében VIII., Köztemető-ut Teleky-tér 
sarok.

Ebben az évben nem lesz több társas­
összejövetel.

KÜLÖNFÉLÉK.
Halálozás. Doktor László fővárosi ven­

déglős életének 63-ik évében múlt hó 26-ikán 
rövid szenvedés után jobblétre szenderült. 
Temetése a Jóbarátok társaságának nagy­
számú tagjai részvételével ment végbe. 
N o f ic z e r  Károly a fővárosi kisvendéglő- 
sök ipartársulatának agilis tagja múlt hó 
30-ikán hosszas betegség után elhunyt. A 
megboldogult kérlelhetlen ellensége volt 
anyaipartársulatunknak, holott az neki sem­
mit sem vétett. — Lénk Lajos szállodás 
Csíkszeredán életének 38-ik évében elhunyt. 
S t e r i ó Sándor fővárosi vendéglős neje szü­
letett K ra u th  Karolina életének 40-ik évé­
ben jobblétre szenderült. Béke poraikra!

Bécsi vendéglősök Budapesten. MuJt kó_25-én 
érkezett Budapestre a Reichsverband der ös-’ 
tcrreichischen Gastw,Írtén und Hoteliers száz­
ötven tagja, akiknek fogadására G lü c k  Fri­
gyes vezetésével a vendéglősipartestület kül­
döttséggel jelent meg. A pályaudvaron Glück 
Frigyes lelkes beszédben üdvözölte a ven­
dégeket és kívánta, hogy rövid itt tartózkodá­
suk ideje alatt jól érezzék magukat a fővá­
rosban. Az üdvözlésre' K o lb ec k  az osztrák 
vendéglősipartestület elnöke válaszolt, meg­
köszönve az üdvözlést, az érkezett vendégek 
nevében pedig S t e i n d 1 H. mondott köszö­
netét az üdvözlő szavakra. Délután a Mar­
gitszigetre hajtattak a bécsiek, ahol tisztele­
tükre diszebédet adott a Budapesti Szállo­
dások, Vendéglősök és Korcsmárosok Ipar- 
társulata. Ezután a vendégek az ^ljafkertet 
tekintették meg, a honnan este nyolc óra 
körül távoztak vacsorára a ^ökrös-vendég-, 
lőbc. Másnap a lápershegyi Erzsébet kilátó 
tornyot tekintettélcmeg, hopfian délután Bu­
dafokra rándultak a Töj4ey-pezsgö-gyár is­
mert, fclülmulhatlan vendégszeretetének él­
vezésére, hol azonban olyan komiszul visel­
ték magukat, hogy kár volt őket egyáltalán 
fogadni. A zászlókat leszedték, az enniva­
lókat zsebrevágták, ami kezükiigyébe került 
elemelték. Különben is az egész kiránduló 
osztrák csoportban az elnökségen kiviil alig 
akadt intelligens ember, a kis vendéglősök 
tehát ott is mint mindenütt zajongók, elé­
gedetlenek s a mi a legsajnosabb műve­
letlenek. Ilyenek voltak a régen megirt »Cse- 
hek Magyarorzságon.«

Vendéglő átvételek. Budapesten a Baross- 
utcza 105 szám alatt levő vendéglőt 
Kopfensteiner József kartársunktól Deletor 
János vendéglős vette meg. Deletor kar­
társunk uj üzlethelyiségét teljesen ujonan 
berendezte s azt a múlt hónap 29-ikén 
nyitotta meg. — Schrettner Márton fővá­
rosi jóhirnevü vendéglős kartársunk az 
Izabella-tér 2. szám alatt birt vendéglőjé­
nek átadásával a zuglói Gyarmat-utcza 42 
számú saját házában levő vendéglőt dísze­
sen berendezte s azt folyó hó 3-ikán ün­
nepélyesen megnyitotta. Schrettner bará­
tunk legfőbb törekvése odairányul, hogy 
uj helyiségében mely a hírneves Schwend- 
ner-féle vendéglői üzlet volt — mérsékelt 
áru konyhája mellett nagymennyiségű 
vaáli és ercsi-i tisztán kezelt boraival a 
nagy közönség igényeit minden tekintet­
ben kielégíthesse. Üdvözöljük. — Kistom- 
pán, (Hont-megye) a „Tompa"-szállodát 
Jeszenszky István köztiszteletben álló, de­
rék vendéglős kartársunk vette át Léváról. 
— Szombathelyen Juranics Arthur volt hé­
vízi főpinezér uj vendéglőt nyitott „Rá­
kóczi vendéglő" elnevezéssel. — Kecske­
méten a Moskovitz-féle kávéházat Déry 
Mihály ismert neyü főpinezér vette meg. — 
Marczaliban a „Korona" szállodát Révész 
Samu kartársunk újonnan berendezte s azt 
múlt hó 8-án nyitotta meg. — Szegeden 
az ottani „New-York“ Kávéházat Kőrössy 
József hírnevű szegedi vendéglős vette

meg s azt „Otthon" kávéház czimen meg­
nyitotta. — Makón az „Otthon" kávéhá­
zat Weisz Jenő kartársunk igen fényesen 
rendezte be. Nagyváradon a „Kispipa" 
vendéglőt Szujker Tamás volt főpinezér 
vette meg.

Elismerés. A veszprémi Korona szálloda 
ismert tulajdonosa Zsebő József kartár­
sunknak, abból az alkalomból, hogy a múlt 
héten Veszprémben tartott orvos-kongresz- 
szus hivatalos lakomáit a Korona szállodá­
ban rendezte s úgy a kiszolgálat, mint az 
étkek és italok igazi mintaszerűek voltak, 
— a kongresszus rendezősége hivatalos 
átiratban elismerését fejezte ki. Mi is őszin­
tén üdvözöljük.

Szálloda átvétel. A  budapesti, József- 
köruti Savoy-fogadó uj kezekbe került. Az 
uj tulajdonos Szabó Tivadar, az abbáziai 
Stefania-fogadó ismert üzletvezetője és 
ugyancsak a „Kvarnero“-nak is volt igaz­
gatója, aki az előkelő szabású Savoy-foga- 
dót és ennek éttermeit e hó elejével vet­
te át.

Szüreti hírek a Nyírből. Nagykállóból 
jelentik, hogy ott félannyi bortermés lesz ez 
évben, mint a múlt évben volt, E neves bor­
termő hely szőllőbirtokos közönsége szö­
vetségbe tömörült és 5—6 e z e r  h e k to l i ­
t e r  m u s t m e n n y is  é g e t  egy tömegben 
lehet a szövetségtől megvenni. Az árajánla­
tok a szövetség elnökéhez, Dr. S ő r é s Já­
n o s  nagykállói ügyvédhez cimzendők.

A szolnoki mészárosok és a városi ható­
ság. Szolnoki tudósítónk Írja: A szolnoki mé­
szárosok abból az alkalomból, hogy a város 
uj vásári szabályrendelete értelmében, a hús­
nak nyomtatékkal való kimérése el leit tiltva. 
»A nagyérdemű husfogyasztó közönséghez« 
hirdetményt bocsátottak ki, melyben tudtára 
adják, hogy ők, a mészárosok, a húsárakat 
jövőre miképpen állapították meg. Ezek sze­
rint, Szolnokon ezentúl a paprikásnak való 
hús ára mellékrészekkel (1) 1 korona 76 
•fillér, azok nélkül 2 korona, a levesnek való 
hús ára 2 korona, a pecsenyehusé 2 korona 
40 fillér, a borjúhús eleje 2 korona 40 fillér, 
a hátulja pedig 2 korona 80 fillér lesz kilog­
rammonként. Ezeket a legeslegújabb hús­
árakat, úgy látszik, csakugyan maguk a mé­
szárosok állapították meg, a hatóság tudta 
és hozzájárulása nélkül. Mert lehetetlen, 
hogy a hatóság hozzájárult volna azokhoz a 
húsárakhoz, épen most, amikor a sovány 
marhának olcsó az ára. Kiváncsi azért most 
3 husfogyasztó közönség, hogy a nagyér­
demű elöljáróság mit szól és mit fog tenni 
3 mészárosok diktatúrája ellen, vagy minek 
tart évek óta üresen az elöljáróság két »vá- 
rosi« mészárzséket, ha a mostanihoz hasonló 
husuzsora letörése céljából sem nyitja ki azo­
kat és illő árakért nem látja el azokból hús­
sal, a más többi élelmi szerekkel annélkül 
is már . kizsákmányolt közönséget.

Itt a szüret. Az idei termés, ha a beér­
kezett jelentéseknek hinni lehet, kissé a vá­
rakozáson alul marad, de azért lesznek úgy­
nevezett bő-szüretek is, ott különösen, ahol 
a termelési munkálatokra nagyobb gondot 
fordítottak. E tekintetben kiválóképen jó ki­
látásai vannak a Visontai és Mátrahcgy- 
aljai Szőlőtelepek Borértékesitő Részvénytár­
saságnak, amelynek roppant kiterjedésű sző- 
lőtelcpein a különböző nemes és ritka szőlő- 
fajok a jobbnál jobb bort igéirk. Az elő­
nyösen ismert Visontai és Mátrahegyaljai 
Borért. Részv.-Társaságot ez a körülmény 
indította arra, hogy az összes vendéglősöket 
és korcsmárosokat meghívja a zamatos jó 
borokat termő szőlötelepei megtekintésére. 
A visonta-mátrahegyaljai szőlőtelepek figyel­
mes igazgatósága meghívását lapunk hátsó 
oldalán közöljük és arra az érdekelt szak­
közönség figyelmét itt is fölhívjuk.
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Gyász. Wurglits Vilmos és Wurglits An­
tal fővárosi vendéglős kartársaink érzé­
keny családi veszteségben részesültek. 
Ugyanis forrón szeretett édesanyjuk idősb 
Wurglits Antalné életének 86-ik évében 
elköltözött az élők sorából. A tisztes mat­
róna temetése Vas Szentmihályon folyó hó 
2-ikán nagy részvét mellett ment végbe. 
Béke poraira!

Szaporodnak a szállodák. A fővárosban 
két év óta gombamódra szaporodnak a 
szállodák. A Ritz-féle szálló e hóban nyílik 
meg és most egy uj szálloda létesítésére 
alakult egy részvénytársaság, amely a 
Teréz-körut 39 számú házat szállodává 
fogja átalakítani. Az uj vállalat cég e : 
Britannia Hotel Részvénytársaság, alap­
tőkéje 600.000 korona. A társaságot a 
Központi Ipar- és Kereskedelmi Bank 
finanszírozza.

A Laci-konyha eredete. A Laci-konyha tu­
lajdonosnői eredetileg jól elhízott magyar 
asszonyok valának, akik szívesen adtak in­
gyen is enni a szegény vándorló-legénynek, 
de kontóra nem kapott volna tőlük maga 
a király sem. Ez is olyan nagy mondás, 
mert régi história szerint Dobzse László, mi­
kor a pénze fogytán volt, a Lacikonyháról 
kosztolt. Ezért is hívják talán Laci-konyhá- 
nak. Az étlap ezekben a szabad ég alatti 
étkezőkben igen változatos: disznópecsenye 
a talyigásnak, krumpli, gombóc a tót nap­
számosnak, pacal a cigánynak, morzsásmáj 
a kőművesnek. Ez a vidám élet nem tűnt el 
egészen a földszinéről; a jó vidéki városok­
ban ma is megvan a Laci-konyha, de közön­
sége más, többnyire apró diákok s katonák. 
Vizhordó talyigások is vannak még kisebb 
városokban, ahol a városnak magasabb he­
lyen épült részeire a vizet nem lehet fölve­
zetni.

A királyok bora, borok királya a tiszta, 
igaz és hamisítatlan tokaji bor, melynek 
méltán kiérdemelt világhíre megóvása kö­
rül kiváló hírnevet szerzett magának a 
„Tokaji Bortermelők Társasága R-T,“ amely 
czéltudatos és tervszerű üzleti tevékeny­
ségével nemcsak a külföldön, hanem itt­
hon is valósággal népszerűvé tette e pom­
pás italt, mely régente csak kiváltságos 
osztályok asztalának dicsősége volt. A rész­
vénytársaság vezetősége, különös súlyt 
helyezve a vendéglői és kávéházi fogyasz­
tás emelésére a tokaji bor beszerzését 
úgy nagyban, mint kicsinybpn működési 
programjának egyik főpontjává tette és e 
tekintetben érdeklődőknek készséggel ád 
meg bármely felvilágosítást. A részvény­
társaság központi irodája Budapest, VI., 
Teréz-körut 25 szám alatt van.

Goliath bortömlö. Olvadóink szives figyel­
mébe felhívjuk az Egyesült riiggyantaáru- 
gyárak, ez< lőtt Meiner J. N. Reithoffer lera- 
katának IV. Andrássy-u. 6 sz. alatt levő mai 
mellékletére. A gyár ezen bortömlőket egye- 
áiil gyártja és a védjegy törvényszékileg 
Bejegyeztetett. A lerakat telefonszáma: 
68 - 54.

Kávóház átvétel. A Baross-utcza és Kis- 
staczió-uteza sarkán levő „István Király" 
kávéházat Laukó Pál kartársunktól Hujber 
István fővárosi vendéglős vette át.

A kutyás korcsmában. A  fiatalember be­
állít a korcsmároshoz és azzal kezdi:

— Korcsmáros ur! Tizenkét ügyvédboj- 
tar társammal jönnénk ma el vacsorára, 
lesz-e jóféle paprikás, sült, turóscsusza s 
több afféle.

~  örvendek a szerencsének — mondja 
a vendéglős. — Lesz minden, ami száj­
nak, ízlésnek kedves.

— Helyes, — mondja az ifjú ur, — de 
majd el is felejtettem megmondani. A ku­
tyámat is elhozom vacsorázni. Az mellettem 

székről is megeszi a maga porczióját.
— Nem baj, — mondja a korcsmáros.
A hol t i z e n k e t tő n e k  fő zn ek , o t t  

a t i z e n h a r m a d ik  is jó l la k ik . Egy 
k u ty á v a l  tö b b  v agy  k e v e se b b , az 
m in d e g y  -  tout egál.

Császárfürdő Budapesten. Nyári és té li gyógyhely 
az Irgalmasrend kezelése alatt. Kénes hévuxii 
gyógyforrásai páratlanok. Ezek a források bő- 
ségesen táplálják vizükkel az intézet valamenny* 
fürdőjét úgym int a gőzfürdőt és népgOzfürdöket’ 
egyes- és közös külön nőt- és férfi-iszapfürdőket 
{iszapborogntások'i, márvány kád-, porcellán- és kő- 
fürdőket, valamint török- és horganykád-fürdőket, 
továbbá a hőlég-, szénsavas- és villamosfürdőket. 
Ezekből a dús gyógyforrásokból kapja vizét a 
continensen egyedül álló női- és a férfi-uszoda is 
A Császárfürdő kiváló gyógyító ereje ni mcsak 
csúszós bántalmak és idegb tjok ellen, hanem 
sok más betegségnél is általánosan elismert. 
Ivókúrája kitűnő gyógyhatású hurutus légző­
szerveknél és altesti bá’ntalmaknál. Lakószobái 
kényelmesek; berendezésük a különböző igények, 
hez van szabva. Jutányos árak. Minden tékintet- 
ben szoliditás. Gyógy és zenedij nincsen. Pros- 
dektust ingyen és bérmentve küld az Igazgatóság-

N Y IL T - T E R .

B o r e l a d á s
1911. évi hegyvidéki borok és ppdig: 

ca. 100 hl. rizling a 65 K
muskatály

, utóbbi 14°/'előbbi 16"
tartalommal (ma ligán)

azon n ali átvételre eladó.
Bővebb felvilágosítást Lobi Sándor Buda­

pest, VII.. Eottenb llcr-u. 19. nyújt.

Eladó szátloda.
Negyvenezer lakossal biró megyeszékhelyi vá­

rosban, Nyíregyházán a város főúti zajában, a mai 
kornak megl- lelőleg épített szálloda és vendéglő 
14 vendégszobával és egv hol l nagyságú két 
utczara nyíló kerthelyiséogel, melynek égé z terü­
lete szépen be vao fásiua és nyári mulatóhelynek 
van berendezve, külön álló f,is ito lt és bokrositott 
fülkékben vannak az asztalok egymástól e lkülö­
nítve és villanyvilágítással van az egész mulntó- 
kerthelyi.-ég is berendezve, a kertben van nyári 
és téli t kepálya villanyvilágítással, nagy veranda 
melyben tánczmulatságokat szoktak tartani, teljes 
berendezéssel azonnal eladó.

Az eladásra nézve bővebb felvilágosítással 
szolgál a tulajdonos, Jurás Lajos, aki ezen üzle­
te t 26 év óta vezetem és most nyugalomba vonu­
lásom végett legkedvezőbb feltételek m ellett 10, 
esetleg 16 évi résziéi fizetésre is (M int hogyha 
csak érte évi bérlet fizetődnél örök áfon eladom. 
J u rá s  L a jo s  szálloda tulajdonos Nyíregyházán.

Elsőrangú külföldi tőkeerős ezég egy buda- 
pesten alapítandó

é le lm e zé s i v á lla la th o z
vezető állásra energikus munkaképes erőt 
keres. A személyes érdek biztosítására 
kb. 50.000 K. részesedés igényeltetik. 
Ajánlatok „Corvin 7647“ jeligére Haasens- 
tein és Voylerhez Budapest, Dorottya-utcza 

11. alá kéretnek.

Eladó fürdőtelep  és 
vendéglő.

A Balaton felsőpartjának egyik leg­
szebb részén fekszik a máris Világ­
fürdővé fejlődő B. Almádi közvetlen 
kö elében, 83 fürdő kabin, váróterem, 
tyúkszemvágó, ruhatár stb. és ven­
dég ői helyiségekkel, vasút és hajóál­
lomásokhoz közel. Üzletvezetés hiányá­
ból eladó, bővebb fölvilágositást Mes­
ter János tulajdonos : Balaton-Almádi.

=  Vendéglős urak figyelm éb e! =
T E L E F O N  9 9 -3 7 . S Z .

M A D E R L I K
G Ő Z M O S G Y Á R

c s ek é ly  kop ta tás ! d íj e l­
le n éb en  szé p en  m osott 
□  H ó fe h é r H

k ö lc s ö n  a s z t a l i  r u h á t  
a d  v e n d é g lő k  r é s z é r e .  

S za lv é ta  n e m  keC em et- 
len  szagu és  n e m  pely- 
hez l ö ssze a h as zn áló  
Q ru h á já t. □

T o v á b b á  a v e n d ég lő s  és kávé- 
h áztu la jd o no s  u rak  s a já t a s z ­
tali ru h á já t Is e lv á lla lja  tisz tí­
tás ra . P o n to s  kiszo lgá lás .

II., P O N T Y -U T C Z A  4.

=  V endéglős urak figyelm éb e! =

Bérbeadó szálloda.
Gyergyószentmiklóson a központon 
álló Szilágyi-féle szálloda, mely 12 
vendégszobával, kávéházzal, étterem­
mel, nyári kerttel, 3 kényelmes magán 
lakószobával 1913. évi január l-töl több 
évekre haszonbérbe kiadó. Bővebb 
felvilágosítást nyújt Szilágyi József 

tulajdonos Gyergyószentmiklóson.

Andrényi K„“ " Sec
Hagyományos franczia módszer.

Kapható minden füszerkereskedésben, ká­
véházban, vendéglőben.

f lz  „E R b É L Y I P IN C Z E  - E G Y L E T "
császári és királyi udvari szállítók
K O L O Z S V Á R O T T .

Sürgönyczim : B o rte rm e lő k  szövetkezete Kolozsvár, 
egyenesen a szövétkezeti termelő tagjaitól beszerzett és minden 

Kiállításon elsőrendű érmeket nyert tisztán kezelt és kitűnő minőségű 
fehér- és veres-, asztali-, pecsenye-, csemege- és gyógyborait 
Megkeresésére készséggel küld árlapot az Igazgatóság.

DREHER HNTRL SERFŐZDE! R.-T.
BUDUPEST-KŐBánYán.

Városi iroda: Vili., József-utcza 36. ===== Saját palaczk - töltés.
Ajánlja k itűnő minőségű ászok-, k irá ly-, márcziusi-, k iv ite li márcziusl-, 
korona- (á la pilseni), maláta-, bajor-, dupla márcziusl- és bak-sörét. 

Különlegesség: dupla maláta kősör, kőkorsókban.
Nagyobb sörmennyiséget saját jégkocsljalhan szállít.
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A N I M O

Pinczérek figyelmébe!
Fő- és fizetőpinczérek, kiknek oldalzsebtárca (papi­
rospénz) vagy pinczértáska (apró- és ezüst számára) 
van szükségük, a melynek feneke nincs jöbbé külön 
beillesztve, hanem a felsőrész az aljával egy darab­
ból készült — a legjútányosabb árak mellett szerez­

hetik be.
Á r a k  8 - t ó l  12 k o r o n á ig .

Molnár Vilmos
kesztyű- és sórvkötögyárosnál. 

Budapest, VII., Károly-körut 28. szám.
(Központi városház.)

Oummi- és halhólyag-kUlönlcRességck ti 
6 forint. Nagy raktár a legkiválóbb gyái 
harisnyák, sérvkötók, az

Ionként 2, 3, 4, 5 és

Baromfi-vészt! 
Baromti-difteritiszt! 
Baromfi-kolerát! 
megszüntet a

n i+ fo rn l Idarab üveg 100 difteriás tv -..
U l l  L C I 111 számára ........................  ... K 2. -A K o IC T O I  darab baromfi számára

Í S X  Reitter Oszkár © S S
gazdaságában Nagybecskereken. — Kérjen in­

gyen ismertetőt.

Vendéglősök figyelmébe!
A legjobb kompositiót rum, szilvorium, 

likőrök stb. készítésére az „OLÍVA" Pozsony­
ból vámmentesen és bérmentve szállítja'

Najman József S ^ v í u
Német-utcza 21. sz. Szállít vendéglősök, kávé­
sok, korcsmárosok stb. részére a legjobb 
minőségű virstliket. kolbászokat napi ára­
kon. Megrendelések pontosan teljesítetnek.

Ezernél több kiváló orvos és tanár ajánlja.
19 08 . S T . LO U1S G R flN b  PRIX.

K ü lfö ld i utazáson kérjen m indenütt Szt.-Lukácsfürdől 
K R IS T rtL Y -r tS V rtN Y V IZ E T  !

A KRISTÁLY
f f i r i ' í Í Q  szénsavval te líte tt ásványvize hasz- 
I U I  I  d o  nos ita l étvágyzavaroknál és emésztési 
nehézségeknél. A legtisztább és legegészségesebb 
asztali és borviz. — Hathatós szomjcsilbpitó. — 
V idékre és külföldre fuvardijmentes szállítás. — 
Kérjen árjegyzést. — Szénsavtelitéo nélküli I öltés 
is rendelhető, mely hasonló enyhesége folytán pó­
to lja  a franczia Evian és St. Galmier vizeket.

Szt. Lukácsfürdő Kutvállalat Budán.

Magyarország legkedveltebb élczlapja. 
Megjelen minden vasárnap. Egyes szám 15 krajczár. 
Előfizetési á r : Egész év re  . . . 6 f r t  

F e l é v re  . . . .  3 f r t  
N egyed é v re  . . . 1 f r t  50 k r  

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Budapest, V III. kér., Rökk Szilárd-utcza 4.

Eladó szálloda.
M á r ia - R a d n á n  (Arad-megyében, nagy 
bucsujáró hely) a „Fekete Sas" szálloda 
eladó. Bővebbet Szász Péter tulajdonosnál 

ugyanott.

Borral legjobb a valódi

KRONDORri
savanyuviz-fröcscs.

Z V O D A  F E R E N C I
„Hungária" mángorló-gép gyára LOSONCZON

Kitüntetve az országos vas- és fémipari 
kiállításon, valamint a pécsi országos ki­
állításon éremmel. Minden gépért 3 évi 
jótállást vállalunk. A legújabb szab. „Hun­
gária" mángorló-gép egyszerűbb kivitelben 
50 cm. keményfahengerekkel fényezett asz­
talkával csak 40 K. 1. sz. „Hungária" mán­
gorló-gép, kovácsolt vasálványnyal 500 mm. 
hosszú, 2 drb. fényezett keményfahenger- 
rel és fényezett keményfa-asztallal. Ára 
50 K. 11. sz. , .Hungária" mángorló-gép, ko­
vácsolt vasállványnyal, 600 mm. hosszú 2 
drb fényezett keményfahengerrel és fénye­
zett keményfa asztallal Ára 60 korona.

í f h  Tem esvári Po lgári

Sörfőzde Részv.-Társaság
Tem esvárott.

Hazánk legnagyobb vidéki sörfőzdéje tisz­
telettel ajánlja a legfinomabb világos söröket 
pótló dupla korona sörét, azonkívül kitűnő 
minőségű márcziusi, udvari, dupla márcziusi 
bajor, stb. sörét. Különlegesség: Corvin-sör.

(Corvin védjegygyei.) 
Árjegyzékkel szívesen szolgál a vállalat 
Budapesti főraktár: IX., Gyep-utcza 58.

fagylalt, jegeskávé, hidegké- 
szitmények előállításánál a jég 
sózására valam int hütőkészü-

-----------------— lékekhez. Minden felvilágosi-
tást_ és értesítést szóbeli vagy írásbeli kér- 
dezősködésre díjmentesen nyú jt
i  Magyar Királyi Sójövedék Yezérögynöksége

BUDAPEST, V., Vdczl-kőriit 32. az.



V is jy á z z o i^ ^ im r ^ é ^ é d ie g y r e !

®  Bor- és :|: ’Wein-u.Bier-
sörtömlő T schlauche

.GOLIATH*
1912

T ö r v é n y e s e n
v é d v e

G e s e t z l i c h
g e s c h ü t z t

Beachten Sie die Firma u. Schutzmarke!
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SUROÖNYCIM:
REITHOFFERÉK

BUDAPEST
□ nnnnnnnnnnn

J. N. REITHÖ EEER
caííMSráí? LERAKATA tvám ear& ii

BUDAPEST, VI., A N D R Á S S Y -Ú T  6.

n n n n n n n n n n n n  
TELEEONSZAM : 

□ 68 — 54 n

SZÁM

Körforgó szivattyú
Rotierende Piimpe

Ó ránkénti
m űködése

lite ren ­
ként

l.eistungs­
fahigkeit 

p. S tunde  
in Lilém

Bórszivattyu
„EXPRESS"
Wéiripumpe

Ár — Prcis

1" 11/ , "  11//' 2" 
D arabja 3000 5600 7200 1 4000
P e r  S tück  K 190.— 220 — 245.— 320.—

Szívócső 
vörösrézbő l, ónozott

Ó ránkén ti m űk ö d ése  
lite renkén t 

l.eistungsfah igkeit 
p e r  S tunde  in l.itern

i 1" —2700 K ISO.— 
'  1‘/ / ' - 3 6 0 0  „ 160.—

1%"—5000 „ 175.— 
2" —7500 „ 220.—

Hordócsap — 1 asshahn

D a r a b ja - P e r  Stück 

___ 1_" 1 7 ,"  1 Ví'
K 18.— 20. -  22.50

D ara b ja  -  P e r  S tück 
1" 1 7 , "  B T

K 18.— 2 0 . -  22 50

D ara b ja  1" I 1/ , "  1 >/2"
P e r  S tück  K 8. 11. 15.—

Borkötcsavar Weinhollander

Kutyafej — Hündskopf

D arab ja  
P e r  S tück

D ara b ja  
P e r  S tiick

1 >//'
21.

1" 1 7 ," 1 >//'
K 4. 7.—

D a ra b ja  1" l 1/ , " _______ 1 i / / '
P e r  S tück  K 8.50 10.20 12.50



□ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □
SÜRGÖNYÖM:

REITHOFFERÉK
BUDAPEST

□ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □

ruq°vantaáru gyárak harburg-wien ™ t„ T M ENIER-

j- N. Rl I1HOI 1 I.R nntmnnnnnnnn
TF.LEFONSZAM:LERAKATA

BUDAPEST, VI., AN D R ÁS S Y -Ú T  6. SZÁM □ 68—54 □
□ nnnnnnnnnnn

Borkönyök — Weinknie Törnlőszivó 
Sauger fül Schlauche

Darabja i"  i 1/ / '  p/2"
Per Stück K 6 — 6.75 8 _ D ara b ja  % "  V ,"  \ "  p / / '  a / / '

P e r  S tück  K —.70 1.25 1.80 2.50 3.60

Kutyáiéi tömlőre
Hundskopf fúr Schlaüch

Einband

D arab ja  l/a"  «/," | "
P e r  S tück  K 4.40 5.50 7.50

Borlefejtő tömlők
vörös és szürke színben, betét nélkül, külön ajánlat szerint. 

Árjegyzéket ingyen és bérmentve küldünk 1

Weinabzug-Schlauche
rőt oder grau, ohne Einlagen, nach Spezialofterte. 

Preiskurant aufVerlangen gratis und franko!



EZELŐTT M EN IER - 
□□□□□□□□□□□□ 
TELEFONSZÁM: 

□ 6 8 —54  □

□nnnnnnnnnnn

EGYESÜLT RUGGYANTAÁRU GYÁRAK H AR BU R G -W IEN

n°nDnnnnannn 1 JSJ REITHOFFER
SÜRGÖNYÖM: J

REITHOFFERÉK LER AKATA
BUDAPEST

□nnnnnnnnntra BUDAPEST, VI., A N D R Á S S Y -Ú T  6. SZÁM
'(<p'

„ G o l i a t h "
Bor- és sörtömlők. Wein- und Brauerschlauche.

Árak méterenkint koronaértékben. Melerpreise in Kronenwahrung.

Belső airaére
Iliim Im im  Faivastagság milliméterekben — Wandstürke in Milliméter
mii -  imiisti
Zoli mm 3 1 372 4 472 5 5 7 2 6

% 10 2.20 2.60 3 . - 3.40 — — —
'A 13 2.60 3.10 3.60 4.10 4.60 5.20 5.80

15 2.90 3.40 4 — 4.60 5.10 5.70 6.40
% 16 3.10 3.60 4 20 4.80 5.40 6 - 6.70
“A 19 3.60 4.20 4.80 5.50 6.20 6.90 7.60
— 20 3.70 4'30 5 . - 5.70 6.40 7.10 7.90
% 22 4 . - 4.70 5.40 6.10 6.90 7.70 8.50

25 4.50 5.30 6.— 6.80 7.60 8.50 9 40
— 28 5.— 5.80 6.70 7.60 8.50 9.40 10.30
— 30 5.40 6.20 7.10 8.— 9.— 10.— 11.—

17. 5.60 6.50 7.50 8.50 9.50 10.50 11.50
— 35 6.10 7.10 8.10 9.10 10.20 11.30 12.40
l ’/ 2 3S 6.60 7.60 8.70 9.80 10.90 12.10 13.30
— 40 7.— 8.10 9.20 10.30 11.50 12.70 13.90
— 42 7.30 8.40 9.60 10.80 12.— 13.30 14.60

i 3A 45 7.70 8.90 10.20 11.50 12.80 14.10 15.40
— 48 8.20 9.50 10.80 12.20 13.30 15.— 16.40
— 50 8.60 9.90 11.30 12.70 14.10 15.50 1 7 .-

2 51 8.70 10.— 11.50 12.90 14.30 15.80 17.30
55 9.40 10.80 12.30 13.80 15.30 16.90 18.50

27. 57 9.70 11.20 12.70 14.30 15.90 17.50 19.10
— 60 10.20 11.70 13.40 15.— 16.60 18.30 20.—

2*/, 64 10.80 12.50 14.20 15.90 17.60 19.40 21.20
— 65 11.— 12.70 14.40 16.10 17.90 19.70 21.50

27. 70 11.80 13.60 15.40 17.30 19.20 21.10 23.—
— 75 12.60 14.50 16.50 18.50 20.50 22.50 24.50

3 76 — — — 20.70 22.80 24.80
— 80 — — — — 21.70 23.90 26.10

3 7 . 83 - — — 22.50 24.70 26.90
— 85 — - — — 23 — 25.30 27.60

372 89 — — — 24.10 26.40 28.80
— 90 — — — 24.30 26.70 29.10

3 7 . 95 i — — — — 25.60 28.10 30.60
— 100 — — - 26.80 29.40 32.—
— 102 — — 1 — 1 _  127.40 3 0 .-  !32.70

6>/2 7 7'/4 8 9 10 11 12
— — _ _ _ _
6.40 — — — — — - —
7.10 — — — — — —
7.40 — — — — — — —
8.30 9.10 9.90 10.70 12.40 14.30 — —
8.70 9.50 10.30 11.20 12.90 14.80 —
9.30 10.20 11. 11.90 13.80 15.80 —

10.30 11.20 12.20 13.20 15 10 17.20 — —
11.30 12.30 13.30 14.30 16.50 18.80 — —
12 .- 13.— 14.— 15.10 17.40 19.70
12.60 13 GO 14.70 15.90 18.20 20. (JO — —
13.50 14.70 15.90 17.10 19.60 22.10 _ _
14.50 15.70 h 18.30 20.90 23.90 20.40 29.30
15.20 16.50 17.80 19.10 21.80 24.60 27.50 30.50
15.90 17.20 18.50 19.90 22.70 25.60 28.60 31.70
16.80 18.20 19.60 21.10 2 4 .- 27.— 30.10 33.40
17.80 19.30 20.80 22.30 25.40 28.50 31.80 35.20
18.50 20.— 21.50 23.— 26.20 29.50 32.90 36.30
18.80 20.30 21.90 23.50 26.70 3 0 .- 33.40 36.90
20.10 21.70 23.30 2 5 . - 28.50 32. 35.50 39.30
20.70 22.40 24.10 25.80 29.30 33.— 36.70 40.40
21.70 23.40 25.20 27.— 30.70 34.40 38.20 42.10
2 3 .- 24.80 26.70 28.60 32.50 36.40 40.40 44.50
23.30 25.20 27.10 2 9 .- 32.90 36.90 40.90 45.10
2 5 .- 2 7 .- 2 9 .- 31.— 35.10 39.30 43.60 48.—
26.60 28.70 30.80 32.90 37.30 41.80 46.30 51.—
26.90 2 9 .- 31.20 33.40 37.80 42 30 46.80 51.50
28.30 30.50 32.70 3 5 .- 39.50 44.20 4 9 . - 53.90
29.20 31.50 33.80 36.10 40.90 45.70 50.60 55.60
29.90 32.20 34.60 3 7 .- 41.80 46.70 51.70 56.80
31.20 33.60 36 .- 38.50 43.50 48.60 53.80 59.20
31.50 33.90 36.40 38.90 4 4 .- 49.20 54.40 59.90
33.10 35.70 38.30 40.90 46.20 51.60 57.10 62.70
34.70 37.40 40.10 42.90 48.40 54.— 59.70 65.60
35.40 38 10 40.90 43.70 49.30 55. - 60.80 66.80
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SZÁLLODA BÉRBEADÁSA.
A Gyulafehérvári takarékpénztár m. 
részvénytársaság Gyulafehérvár fő- 
----------- terén fekvő ----------

Nyíregyháza város polgárm esteri h iva ta lá tó l.

,HUNGÁRIA4
SZÁLLODÁJÁT

1913. é v i  o k tó b e r  h ó  1 -ső  n a p já tó l  
tiz  egym ásu tán  következő  
évre h a s z o n b é r b e  adja.

Az 5000 korona bina’pénzzel ellátott Írásbeli
zárt ajánlatok 1912, november hó 16 napiának
d. u. 6 óráig nyuithatók be a Gyulafehérvári takarék- 
pénztár igazgatósága, vagy Dr. Mayer Ödön gyulafehér­
vári ügyvedhez, ugyanitt megkaphatok a részle­
tes feltételek. A Takarékpénztár fenntartja ma­
gának azon jogot, hogy a beérkező ajánlatok 
közül tetszése szerint válasszon és akár a leg­
magasabb ajánlatot, vagy akár mind visszautasítsa.

Gyulafehérvár 1912. szeptember 27.

A GYULAFEHÉRVÁRI TAKARÉK- 
PÉNZTÁR MINT RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG.

K: 10407/1212.

Pályázati hirdetmény
fürdői, vendéglői üzlet bérbeadására.

Nyíregyháza város írásbeli ajánlati versenyt hirdet a 
tulajdonát képező

Sóstó fürdői, vendég­
lői üzlet bérbeadására .

• A bérlet az 1913. évi április hó 16-tól kezdődő 6 évre 
terjed. —  K i k i á l t á s i  ö s s z e g  é v i  1 0 . 0 0 0  k o r o n a .

A vendéglői üzlethez 3 épületben 34 vendégszoba tartozik, 
melyeket a tulajdonos város bútoroz be.

Az írásbeli ajánlatok szabályszerűen lezárt borítékban 
a folyó 1912. évi november hő 9-lk napjának délelőtt I0 órájáig 
adandók be a város polgármesteréhez s azok ezen időpontban 
fognak nyilvánosan felbontatni.

A részletes ajánlati feltételek és szerződésminta ér­
deklődők által a városi gazdasági intézőnél megtekinthetők s meg­
szerezhetők.

Nyíregyháza, 1912 szeptember hó 20-án.
M á je rs z k y  B é la ,

klr. tanácsos, polgármester.

K ézdivásárhely  város T anácsától.

HIRDETMÉNY.
T i s z a l ö k ö n  (Szabolcsvármegye) járás- 
birósági, szolgabirói székhelyen, kerületi 
adóhivatal, pénzügyőri hivatal, központi 
csendőrség, sorozóhely, képviselő választó 
kerületi központ. — T is z a  m e n t é n  
f e k v ő  n a g y k ö z s é g b e n ,  annak köz­
pontjában a le g fo rg a lm a sa b b  helyen

4 0  é v  ó ta  fe n n á lló

kávéházzal összekötött jóhir- 
nevü vendéglő, ven d égszobák k a l,

továbbá mellekhelyiségeivel és italmérési
joggal együtt 2 7 0 0 0  k o r o n á é r t

s z a d a d k é z b o l  e l a d ó ,
e s e t le g  b é r b e  is  k ia d ó .

B ő v e b b  f e l v i l á g o s í t á s t

B üdszentm ihályon  a B üdszentm iliá ly i 
G azdasági é s  K ereskedelm i Bank ad.

5010/912.

Hirdetmény.
Kézdivásárhely város tanácsa közhírré teszi, hogy a 

város tulajdonát képező

vigadó
1913 évi ápr. 24-től kezdődő 6 évre 1912 október 
hó 23-án délelőtt 9 órakor a tanácsháznál tartandó

szállodát

nyilvános árverésen bérbeadfa.
A bérlethez tartozik a földszinten 2 étterem, 1 kávé-

ház és 8 vendégszoba, s az emeleten a főtérre nyíló hom­
lokzaton 4 vendégszoba.

Az emeleten van még egy állandó színpaddal ellá­
tott nagy díszterem, mely azonban nem fog bérbeadatni.

A vendéglőhöz jár istálló, mosóház, téli tekéző, jég­
verem, pinczék, padlás, s minden egyébb szükséges mel­
lék helyiség ezen kívül van még ugyanezen épületben 
egy főtérre nyíló földszinti bolthelyiség is, melyet bérlő 
esetleg albérletbe adhat.

Kikiáltási ár 6100 korona. Ennek lO°/o-a bánat­
pénzül az árverés előtt készpénzben vagy óvadékképes 
értékpapírokban leteendő. írásbeli ajánlatokat is elfoga­
dunk, de azért az árverés minden esetre meg fog tartatni, 
A városi tanács fenntartja magának azt a jogot, hogy az 
Ígért árakra való tekintet nélkül az árverezők között sza­
badon választhasson.

Egyébb feltételek a tanácsnál megtekinthetők.
K ézdivásárhelyen , 1912. évi szeptember hó 12-én.

Városi tanács
Dr. Török Andor, 

polgármester.
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SAJT
Számtalan kitüntetés!

E m e n t á l i  
r é p c e l a k i  
T r a  p  i s t a  
R o m a d o u r  
c s e m e g e

ajánlja é s  t e a v a j

S t a u f f  e r  é s  F i a i
sajt- és vajgyárak 

R é p c e l a k  (Vas megye).

MlJRAKÖZl
BOR ELADÁS. " W

A Csáktornyái grófi várpinczéből 
233 hectollter bor fog eladatni az 
1907—1908 évekből. Bővebb felvi-

^ íz te é g  a l.m.i. C s á k t o r n y á n .

L IT T K E  L.
p e z s g ő b o r g y é r - te ie p e  P É C S .

F ő ra k tá r: Budapest, IV., Szép-utcza 3.
Frigyes főherczeg 
ő császári és k irá ­
ly i fensége, Salva- 
to r Lipót ő cs. és 

kir. fensége és 
„Nemzetközi Háló­
kocsi" és „Európai 
Express Vonat-tár­
saság" szállítója.

PEZSGÖFAJOK:

„SPORT GRAND 
V1N SEC", „CA- 
SINO EXTRA SEC" 
„FORENGLAND" 

(savanykás) „BRI-
TAN1A EXTRA

DRY" (cukor n é lk )

»»»»<

T e lje s  ita lm é ré s i b e re n d e z é s e k ,
s ö i'k im é rő -k é s z ü lé k e k

fo lyéko ny  szénsavval, vagy légnyomással va ló  üzemre,
p á l in k a - ,  s ö r -  é s  b o r k i m é r ő - p u l t o k ,  k i m é r ö c s a p o k ,  v e z e t é k e k  

é s  a z  ö s s z e s  s z e r e lv é n y e k

D r. W Á G N E R  
É S  T Á R S A I ,

Bpest, IX., Tinódy-utca 3, 
elsőrendű

k ü lö n l e g e s s é g i  
g y á r t m á n y a .

Legnagyobb gyár c szak­
mában.

Tessék 16. számú á r­
jegyzékünket kérn i.

© © © © & © ©©© © © © © © © 
R E IT T E R  O S Z K Á R

főkapitány : fajbarom fi gazdasága 

:: N a g y b e c s k e r e k  ::
A N G L I Á B Ó L  h o zato tt fnj 
tisz ta  ta llvé r e ls ő re n d ű  állatot-

Hófehér óriási nagy angol
emdeni lib a ......................

Hófehér óriási pekingi kacsa 10
Hófehér Wyandotte 

lémerlkal kitűnő téli tojók) 10 8
Hófehér Orplngton . . . 10
Sárga Orpington . . . . 10

Hazai és külföldi legelső és legnagyobb kitüntetések.: Állami nagy aranyéi om 
F a jtis z tas ág ért Jótállás I

Kitüntetések: Arad, Budapest, Belgrád, Berlin, Lovrin , Lúgos, Nr.gy- 
becskerek, Nagyvárad, Pozsony, Pécs, Pacsova, Szófia, Sz-gép, 

Szatmár, Szabadka. Temesvár, Veszprém, W ien, Zenta.

©  ©  ©  ©  ©  ©  © o ©  ©  ©  ©  ©  ©  ®

HÖLLE =  B U O flÖ R S . =

Első magyar részv. serfőzde
Gyártelep és központi iro d a : Kőbánya 

Telefon szám: 52—60.

Városi iroda: Vili., Eszterházy-utcza 6. 
Telefon szám: 52—59.

Palaczksör osztálya: X. kerület Kőbánya. 
Telefon szám: 56—58.

Seifert Henrik és Fia
cs. és kir. udvari te k e a s z ta lg y á r.  
Császári és királyi szabad, jégszekrénygyar 

B u d a p e s t ,  V II., D o b - u tc z a  9 0 .  s z .
Á rje g y zék e k  v id é k re  in g y e n  é s  b é rm e n tv e

S zá llo d a  berendezések

Britek J. Henrik
vas- és rézbutorgyára

B u d a p e s t.
Gyár: IX., Liliom-utcza 8 

házában.)
szám. (Sajá

Mintaraktár és iroda: VI., Andrássy-ut 32.

Ajánlom dúsan felszerelt raktáromat vas- 
és rézbutorban, olcsó árban és kedvező 

fizetési feltétellel.

M U S C H O N G ’ BUZIÁSFÜHDÓ

PHONIX
ÜDIT-GYÓGYIT. KAPHATÓ MINDENÜTT
Budapesti fő rak tá r: Eötvös-utca 44. Telefon 86-53

BEITZ JÁNOS
müesztergélyoi dókoóa bil liardgoly6 gyár 

Raktáron ta tok Carani- 
bol és fordító  billiárdokat, 
márvány asztalt, „Thonet" 
széket, csillárokat és min­
denféle ksréházi beren­

dezéseket.

B U D A P E S T ,
VI. Akáczfa-u. 66.

TELEFO N 8 1 -3 0 .

HIRMANN FERENCZ X “ ;
BUDAPEST

VII., Csányi-utca 7. sz.

Készít gőz-, víz- és légszeszvezetékhez szük­
séges rézárukat. Bor-, és sör-szivattyukat, 
sör kimérő-készülékeket légnyomással, va­
lamint mindennemű rézcsapokat, fémfelirati 
táblákat és rézsulyokat. — A lapított 1880- 
ban. — Az 1896. ezredéves orsz. kiá llítá­
son az állami ezüst-éremmel kitüntetve.
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,MUNDUS‘
EGYESÜLT MAGYAR HAJLÍ­
TOTT FABOTORGYÁRAK R.-T

Központi iroda:
BUDAPEST, V., BÁLVÁNY-U. 4. 

Telefon 89—51.
Raktár:

BUDAPEST, IV., KOSSUTH LAJOS-UTCA 15. 
Telefon 107—64.

G YARAK: Beszterczebánya, Boros-
.jenő.Ungvár, Varasd, Vrata. 

M indennem ű h a jl í to t t  fab ú to r 
és k e r t i  b ú to r.

Ajánlja kávéházi és vendéglő beren­
dezésekre csinosan k iá llíto tt gyárt­

mányait.

Rlapittatott 
1825.

■a j

R lap itta to tt

1825.

HUBERT J. E. 
POZSONY.

<sász, és kir. udvari szállító.

BRUNNI SOR.
( N in c s e n  k a r t e l l b e n . )

Brünni sörre rendelések felvétetnek B u d a p e s t ,  V I I .  
k e r ü l e t ,  M u n k á s - u t c z a  3 . s z .  Telefon 2 4 — 89.

Különlegességi
jegy.

A Budafoki Magyar Királyi Pinczemesteri Tanfolyam állal kezelt

w  k in c s tá r i  b o r o k
és a földmivelésügyi magy. k ir. minisztérium felügyelete alatt álló 
„Magyar K irá ly i Országos Központi Mintapincze" Főelárusitója:

Központi iroda és raktár: Ruda- 
pest Ü lló i-ut 60. Telefon 53-32

„Q E N T R Y  C L U B ”
a budapesti orsz. kaszinó pezsgője.

A Szt. Lukács-fürdői Kristályforrás vegyielemzése.
Orsz. m. kir. Chemiai Intézet.

Az intézet k ikü ldö ttje  által személyesen vett »Kristály« forrásbó 
származó vízminta vizsgálatának eredménye:

A víz hőm érséke................................................................................25.3 C°
A víz fa jsulya 18 C - o n ....................................................................  1.0008

Chem ia i vizsgálat.
1000 gr. vízben találtatott:

Kálium ( K ) ...................................................................................  0 0093 gr
Nátrium ( N a ) ................................................................................ 0.0334 <
Calcium ( C a ) ................................................................................ 0.1268 «
Magnézium ( M g ) ........................................................................  0.0465 «
Aas ( F e ) .......................................................................................  0 0004 «
Chlor (Cl) ...................................................................................  0.0331 «
Sulfat (SO4) ...................................................................................  0 11*1 «
llydrocarbonat (HCO2) ............................................................. 0 5002 «
Siliciumdioxid (SiO®, ................................................................  0.0169 «
Szénsav (CO») 44.66 cm’ ............................................................. 0.0880 «

Organikus anyagot, úgyszintén salétromsavat és ammóniákat a viz 
nem tartalmaz és igy a »Kristály« forrásvizet igen tiszta calcinm és 
magnesium-hydrocatbonatos ásványvíznek minősítjük. Bakteriológiai 
szempontból pedig az állami Bakteriológiai Intézet ezen vizet tisztának 

és kifogástalannak minősítette.
Budapest, 1908. márczius 17-én.

Orsz m. k ir. Chemiai Intézet Budapesten.

M. kir. Tud. Egyetem I. Chemiai Intézete.
A forrás hőm érséke......................................................................  25.75 C
A viz fajsulya 17-5 C -o n ...............................................................  1.00074
A viz fagyáspontja 0.035 C, osmosis-nvomás 0.421 atm., elektromos 

vezetőképessége 0.0008661 ohm. cm.

Chemiai vizsgálat.
1000 gr. vízben találtatott:

Kálium ( K ) ...................................................................
Nátrium ( N a ) ................................................................
Calcium ( C a ) .......................... ’ ..................................
Magnesium ( M g ) ........................................................
Vas ( F e ) ...............................................................
Chlor (Cl) ...................................................................
Sulfat (SO<)....................................................................
Hydrocarbonat (HCO»).............................. ..................
Siliciutndioxid (SiO!) .................................................
Szénsav (CO2) .................................................... • • •

összes szénsav (CU2) .....................................

...................................... 0.0070 gr

.....................................  0.0328 «

.....................................  0.1328 «

.....................................  0.0252 «

.....................................  0.0004 «

.....................................  0.0338 «
.....................................  0.1118 «
.....................................  0.5194 «
.....................................  0.0170 «
.....................................  0.0878 «
.....................................  0.6425 «

E nagy mélységből fakadó, állandó összetételű ásványvíz se ammó­
niát, se salétromsavat, sem saalétromossavat nem tartalmaz, organikus 
anyag úgyszólván nincs benne s igy a chemiai analysis alapján a 
• Kristály* forrás igen tiszta calcium- és inagnesium-hydrocarbonatos 

ásványvíznek miuósitendő.
Budapesten, 1900. április 12-én.

A m. k ir. Tud. Egyetem I. Chemiai Intézete.

Dr, Bankó Vilmos a chemia tanára; a m. tud. akadémia ta g ja : A Szt. Lukács-fürdői Kristályforrás vize tiszta calcium- és magné­
zium hydrocarbonatos ásványvíznek tekinthető. A nagy mélységből fakadó forrás vize a szó szoros értelmében krlslálytiszta, ideálja a tiszta 
ásványvizeknek. — Budapest, 1904. ju lius 20. Dr. Hankó Vilmos s. k „ a chemia tanára, a magy. tud. akadémia tagja.

A »Kristély<-forrás szénsavtelités nélküli állapotban hasonló enyhesége folytán pótolja a franczia Évian és St. Calmier forrásokat.
Évian-Cachat fo rrás: 1000 gr. vízben 0.3172 gr. ásványi alkatrész, 0.2732 gr. szénsav, összesen 0 5904 gr.
St. Calmicr-Badoit forrás: 1000 gr. vízben 0.2404 gr. ásványi alkatrész, 0.3319 gr. szénsav, összesen 0.5/23 gr.
Szt. Lukács-fürdői „K rls tá ly“ -fo rrá s : 1000 gr. vízben 0 521.8 gr. ásványi alkatrész, 0.4524 gr. szénsav, összesen 0.9832 gr.
A „K rls tá ly“ -forrás több ásvány-alkatrészt és több természetes szénsavat is tartalmaz, mint e két világhírű és a franczia kormány 

által közérdeki jelleggel fe lruházott gyógyvíz.



VENDÉGLŐSÖK LA P JA 1912. október 5

Vendéglősök figyelmébe! i
ajánljuk állandóan rendelkezésre álló, s a já t  h a lá s z a ­
tu n k b ó l fo g o tt, minden fajú f r i s s  d u iiah a - 
la in k a t, melyeket t. rendelőinknek a legolcsóbb napi 
áron, b á rm ily  k is  m ennyiségben is , a le g n a ­
g y o b b  gonddal csomagolva és pontos időre szállítunk.

F ő h e rc z e g i h a lá s z a ti j 
k ö z p o n t ,  A p a t in  (Bácsm.):

[SZÜRET! 19  12. | S Z Ü R E T !
Fényes te rm é s k ilá tá s o k !

V isontai é s  M átrahegyaljai Szülőtelepek B orértékesitő
Elnök

Nag) méltóságú Dr. Kállay Zoltán

RESZVENYTARSASAGA.
Igazgatóság székhelye:

Gyöngyös, (Fő-tér, Lubyliáz, Ej bankpalota.) 
Hevesvármegye főispánja. Sörgönyczim : Visontamátra.

P ostafiók 1 szám. T E L . E F O N  9 9 .  Posta fiók 1 szám.
Hazánk legnagyobb termő hegyi o ltvány szőlő te lepe i: Beültetett te­

rület 540 hold. Évi termés 12,000 H ltr. Kitünően müveit, ponpás fejlődésü 
szőlőink ezidén különösen ritkaság számba menő, remek látványt n yú j­
tanak.

A tisztelt vendéglős urakat meghívjuk szőlőtelepeink mielőbbi meg­
tekintésére, szükségletük méltányos árbani, idejekorán való biztosítása
czéljából.

Szölőfajok: Mézes, Ezerjó, Rizling, Furm int (Som), Muskát, Otonell, 
Cheasselas, Kövidinka, Pozsonyi, Erdei, Mustos, Kadarka, Oportó, Bur­
gundi, Kabernet.

Budapesti képviselet X, Bánya-utcza 12. Telefon 122-41. Kassai képviselet 
Meleghy Aladár Béla ur. — Zala, Vas és Somogy megyei képviselet Polgár Dá­
v id  és Társa Budapest, V I., Frangepán-utcza 12.

K ő b án y a i P o lg á r i  S ö rfő z ő  
R ész  v é n y -T á r  s a s  ág. 

Budapest-Kőbánya.
Gyártelep és központi irodai IJl., MRGLÓDI-UT 17. a köztemetői villamos mentéi 

Telefon : 55— 03 és 56—46.
Városi raktár és iroda; Vili., NÉPSZINHHZ-UTCZn 22. Telefon 56-43. 
Kiviteli telep: FIUME via Ciotta 18. ■■ Telelőn 484 és 681.

Gyárt világos és sötét söröket a legfinomabb minőségekben és szállítja hordó­
ban és palaczkokban m in d e n  v i l á g r é s z b e .  Amely kiállításon részt vettünk, 
mindenütt a legmagasabb d íjja l lettünk kitüntetve, 7 Grand Prix tanúskodik sörünk 
paratlan minősége mellett. Nem kisebb sulylval b ir söreink megítélésénél azon 
kimagasló tény is, hogy az összes velünk egykorú sörfőzdék között egész 

Európában mi gyártjuk a legtöbb sört.
Képviseleteink vannak az ország minden jelentékenyebb, helyén és 
a kü lfö ld  főbb piaczain, m int: Wien, Milano, Venezia, Róma, Nápoly, 
London, New-York, Buenoj-Ryres Hlexandria, Kairó, Smyrnas, Tunis stb.

i WM t
10UIS F R A N C O IS ít!

U rá n ia  kön yvnyo m da , Budapest, V II., R o tte n b ille r-u tc a  19.


